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లి జా సర కా 
న్నుబహ్మా్యకొ(స్రు నంపాడ కుకు 
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“దిమ్ము వెశ్కాలాగ అలా కూచోకపోశే కాస్త గంధం 
సయ్య రాదుశు ? రోజూ రోజూ చెప్పాలా ₹” 

ఉసెగశ్రూవ నిన్ననే వెళ్లిపోయాను కద్యా యుంకె 
వగు ఫూనుకుంటారూ (౯ 

“మి అమ్మా మో నాన్నాానోటిం" చెసా 
ఛు? 

ఈ శ్రేక వో తే యెలా తెలనుంద్‌ 1” 

“ఆ మాడం వూహించుకోవధూ ముసలాక్గా, 
ముక్కా ఖ్భా వాళ్ళ కేం గంధం పూసుకోశకా ji 


శక 9) 


కో జన్మలో సీ కలాగా యోగం లేదు. ముందు 
జన్నలో చేనా సుఖపడా లంకు యిప్పు డిలాగ ము త్ల 
యిదువులికి గంధం తీసి యివ్యడ మూ, మల్రెమొగ్గలు 
దండలుగుచ్చి వెయ్యడమూ--- అందులోనూ-ాళిల్లి క్రి 
ఇంతికంచటే పుణ్యం యేం వుంచే ?* 

కర్మ జన్మలో యింతీయింది యిక ముందుజగ్భలో 
అనుభవించకపోతా నని ఇంగ. వద్యో చేతులారా 
(వాణాలు తీనేనుకోలేక బరకొడం,.... కాకపోయినా 


ముందుజన్మలోే మనిషినే అయి పుడితా నన్న మా 
టఉపిటీ 1 


“బమే, ఇలాంఉి బుక లుఎటే వాళ్ళకి 


i మనివీజన్మ 


యెలా వసుందీ + 
నట 
స పశుపుజనో i విటుజనో ఛీ వేసీ నయం, 
| ఈ jie - 

ఈ రాతె ౧౫ కతా” 

“వె కటజగ్ళునో యెవరి చూసి మేడ్నావో? 
ఎవళ్ళు నిమి. పడాశెకగాతో ! నీపని 
కిగ్పించావో ? లేకపోతే నిక్‌ రాత యెంనకు వమందీ? 


నం 


యెడ టంభాలు 


ఇస్స్ఫడేనా ముం జన్మ్మకోనం బాగ తివడవే అంక్రైా 
సీకోనమే కాని నాకోసమా యేమిటి 1” 

“సీకోనం అని యెవ రన్నాగూ)......అన ెవరి 
కోసం అయి తే మాతం నాకు తీప్పుతుండీ ? నువ్రు( 
(వేమ వున్నదానివు కనక నీకూతుకికొనం గంధం తియ్య 
మన్నావు, తప్పవి యెవ రన్నారూ? నాకా ఫూవా 
కలగ లేదు ; 
తియ్యినా? నువ) చెప్పావు కనక యిక యివాళ 
మొదలు యేరోజునేనా మరిచిపోతే అడుగు. తిని 


కాని చేను మాకేం తియ్య నన్నాన్కా 


౧౭౮ 


కూచుని కూచుంటే సాగుతుందా యీమిటి వాకు ? 
రిక్క_ల్లో సశ్వువ వుందిక దొ {3 
“వోని నీ మొగం ౦౮ాడ్డా! శాస్త మాట అనేట 


ప్పి ఇంత దండకం విదేళావే ?”* 


ళ్ష 39 


ళథ mc శక జ నౌ వా ఇ 
ఉల్లి కి చెళ్యుడాని కే యీడ్పీదానవు నువ్రు( మరో 
కళ్ళ శీంచోనా నే (2? 
జాలా 
ళల స్త్ర 
కక శాన వ్రస్న వారంగోజులూ మొుగ౦ మొడ్చుగునో 
యేదుసూనో యలాగయితే కా స్త గంధం తీశావే! 
ee Frye 
స్నానానికి సిన్న వేస్తేళు కావేనే!,,... ఇంతేనా 
నువ్వు =ోకిండీ + వేం అంతా చదువ్రుజస్న (బొహ్మాశు 
అకగాడికి -దయ్యడం దేవుడికి చెయ్యడం శాదుకే 1 
TO మనిషీథో శచుప్వింది గక సంగ 6 
(౪ గలా 
చేశ నెనంలా చేళాను, నేనేమో వొళ్లు దోచుకోలేము. 
దా చరకోను ?? 
“దాచుకుందా నుంళు మాకం సాగనిసా రా 
అ జక 
యీమిట ? 
“సాం, సస్తు న్నా కా య్‌మిటి ) 
మా(గం నేనేడాానా యమం?) దొడో గేదీ వుండి 


నూగు నిన ముని 


యింటో కను వున్నాన. ఇంటల పొదికీాిి 
“వోసి నీసిగు చిమడా! కనిపెంచే గేదెకీ సీకూ 
సాపత్యంటే ౫” 
క | సి 


“కనా లని మెండివ్రూహ వుంజే దిక్కు మాలిన 
వీనగా !......మా నాన్నతో వెబుతా నుండు” 


శక 9) 


“దరి బం వోడుకుంటూ పుట్టావు. నీకంత యోగం 
ఇయమెలా పదుతుంది ?’ 


క | 


“నుమ దుర్శ్భువూూర్తాన కడుపున సడ్లావో కాని 
అప్పుకు చచ్చిబతికింది మా అమ్మ. నువ్వు చేట్లో 
పడ్డావు, మానాన్న వుద్యోగం పోయింది * 


పబుద్దాం( 


జూన్‌ 


“నాకు పు సి కట్టాడు, ఆపిల్లాడు చచ్చాడు, వం, 
ఈమాటకూడా అన్నా వుకాజేం +” 

“వంకా అనలేజే మని చెప్పడం కూడానా?! నిజంగా 
నిన్నే పెళ్ళాడకపో తే బతికే వుండు నా మెరిబా ఏల 
నాయన. పదిహే నేళ్ళకీ మిటిక్కు_ లేవనుూ అత నెంత 
గొప్ప వుద్యో గన్హుడయి పోవునో నీశేం తెలునూ ?... 


వగా చచ్చాడు, చచ్చా డని యాసడింపుకూడానా ?* 


క్‌ 


“సీకు పు స్తికటడమే అశని కొంప తీసింది” 


93 


ee O90 ' + చిలి అ 9 6 6 9 96 8 
ట్స వ్శ కాలు పట్టావు వొక్క కొశుకు-ఆక ల్లి 
కడుపు కాలిపోయిండో | 


6 నీ 
జ్‌ 


కాంగా. చచ చ్చి సుఖ డాడా అబ్బాయి, అతను 
వాలీ 
చే సే అకనికి అన్నం పెరుదువా 1...... అన్నం "పడితే 
ని|4వోని న్తునా ౧, 4 66 నిద వోని నే 
_ కన్నిదవోసన్నే వీక పిసికి చంపెయ్యక పోదువా ?” 
“నవ్య అంజవని చేసేదానవ్రమా(వం అనవ్రదువు 


కక వ 


“చేసుకున్న వాణ్ణి చచ్చిన్గర్లాన్నున్ని "మొగుణ్ణి 
యింత లేసివాటలుూాాి” 

“నన్ను చేసుకున్నాడు కదా మరి ఆపిల్లాకికి న్వర్షం 
వస్తుందా 1 

“అది నిజమే. అదీ నిజమేనే!......ఎంత జాణ 
వైనావూ 1, ,...కొంప చడపుట్టిాచివరికి మనువ క 
కూడా గతి లేజంజా—”* 

“ ాక్షిర్రీకోనం పుట్టాను, ఇక మనువంర్శి యొందుకూ 
నాకూ? చేయించుకున్న వాళ్లు గంజి పొయ్యకపో తారా” 

“కనక చెయ్యి.....*నన్నెదిరిస్తావా ! ఎదిరిసావా 
అంట?......నన్నెడిరించి నువ్వు బతికి బట్టకడ తావుశే! 

“ఆవ్రపాయం మాం కాస్త తొరగా చూడు, 
చాలా పుణ్యం వస్తుంది నీకి 


ఎడల 5 


కవఏనున్నాపూ య హూ ఏంవేలుతున్నానవ్లూ చీచేం 
మందులు పెడతానా మాకులుపెడతౌనా ) ఎంతలేసి 
మాట లంటున్నా వే చలి కేలులాగా )” 


29 


“నేల బెట్టి రానేసాను కాని నిన్ను చావనిసానా 
నేనూ ?1......మాస్తూ వుండు 


ముందు నేను కాస్త నిదపోయిలేచాటప్పటికి కం 
ములు 'బాగుచెయ్యక పో, మహమ్మాాయి వండిం చేస్తాను 
నిన్ను క 


—౨ 
“ఏమే చెలీ ) ఒక్కువని చెబుతాను చేసి పట్టవా!) 
ఆ అడగడం యెందుకూ ?* 
వుస్తా ననుకీ 
జ చెయ్యక యేంచేసానూ [1] 
“04 ఈగుడ్డ రక కు గ్ర పెట్టాలో 


“దీపాలు పెట్లాట పృటికి-లా తెలిసిందా | తే 
కర్ణ వాళ న రేవుసాయన తానికి కుట్టియిన్తాను 
కల్ల వాఖిం వేసా వమ్మా | pe 

“పుకు, కూతురికి జుబ్బా కుట మని యిండా 
కానే యిచ్చింది గుడ్డ, పని కితగాకే ఆని ముందు 
శాయ్యాలిశ 

కవల! 

“ఏం వుళాక్కుంటా వేం 1” 


“నేను కుట్ర ననలేను. ఆ పెని నీయిష్టలో 

“నోటితో వేరే అనాలా యేమిటి ) పెగ్కా నీ 
యిష్టం కాని నాయివ్షమా యేమిటి! నాయిస్ల మిలే 
కిపుసాయంత్రందా కా యెందుకు వాయిదా చేస్తావూ!” 

“ముందు వుచ్చుకున్నది వెనక్కి. పెడిలే అజే మం 
టుందో యేమేనా ఆలోచించావా 1 

“కొడుతుందా యేమిటి !* 


అరికాళ్ల కింద మంటలు బడ్‌తలే......?! 


“ణాని కూత్ర్తంరికి లగ్గం మించిపోరుంచా యేమిటి)” 
ఇ 


“అసలు పెగ్షదంళే నీకభిమానం. న్పష్టంగా అలా 
చెప్పెయ్యక మునుగులో గుద్దులాట యెందుకూ)* 

“*దుడుగాదుడుగూ మాట లనెయ్యడ మేనా నాసం 
గతి చూడ్డం వుంచాగే 

“క్‌ సంగతి శేమమ్మాా! వండాలా నా ర్చాలా”ే 

“అజే నయం, మడిక్గుకుంఠశు చాలా పనులు తప్పిం 
చుకోవ చ్చు 

దప్పు గయి తే మాకం యోకసిన్ని కందులూ 
బాగు పయ్యడ మేనా? 

“ప్లు టెన్ని గంట లయిందో యొకుగుదు వా 

“రండే కాదూ? మూడు కొట్రాటప్పటికి యివని 
అయిపోతుంది” 

“వాక్కు. గంటలోనా 

క 
వమ్మా!' 

“గంధం యెవరు తీసాహా? 

ఉరికి?” 


చక స ముక, నాన్న కీ-ి 


నాలుగ్‌ంటికిి వం? తరవాత యు చేస్తా 


“అమ్మ తియ్యమందా.” 

“అమ్ముమ్శు ఫుకమాయించింది. అసలు యెవరూ 
చెప్పగుండా నే నేను వూహించుకోవలసిందిటి” 

ఆ ఫ్రోన్సీ అరగంటలో అదమిుపోతుంది. తరవాతా” 

“అప్పటికి మకో కొత్తపని తగలకపోలే అక్క 
కూతురు జుబ్బా 

“ఎంత చెప్పినా చివరి కజే మాట. ఇవాళో ేవో 
వసారు మానాన. రెండునెలల కిందట వచ్చినప్పుడు 
తెచ్చి యిచ్చారిది. మళ్లీ వచ్చాటప్పటి సెక నాలాల 

“బన్నాళ్లూ చప్పావుకా బేంగ” 

కఇప్వుకు జ్ఞావకం వచ్చింది. కాకపోయినా గంట 
పసీ, నువ్వు అము అరగంటలో జే అయిపో 
తుంది. .....కుట్టిపెట్టవే ! వమే చెల్లీ?” 


శరం 


ఉక్క క్రి కోపం రాకుండా మూసావా మరీ!” 
కస నం వచ్చునట్లు డగ లడు. ఇంచేతే 

నిన్ను మా స్తే నాకు చొల్లు మండిపోతుంగి, నేనే వని 
శాప్పినా యింతే నవ్వూ. ెడిడిలకు మాడం ప 
చచ్చిపో కావు. అదీ నవ్రూ్యూ కిటకట కు గోదావరిలో 
దిగండి. కాస్త మక భాగ్యానికలానేను కట్టకోలే నను 
కున్నావు కాబోలు వపం౦? ని వ్వమా తిం నాయం 
ఇయ్య) పో లెవా దక జా పోనీ శోపు 
సాయ 0(₹ హ్‌ ఓప్పరి (డాలు సావు” 

కఇసాన 9) 

“మాడ: వంతులు కోపు పొద్దున్నే కు కైయ్యోీ. వం?” 

అ ఆలాగే మాసాన” 

కదూసా శేమిట్కి చేసా నను 

“లంకు చేస్తి అనకపో లే చెయ్యగ మాన్లానా ! 

కనడే, ఏం నంగనా'చివే మామ్మ!” 


33 


ఉంట బలి మారినా గ జూ అనే అం టా కానిజాకేపు 
పొయ౧(లానికి తప్పకుండా యిసావుకదా?” 

“బసాను” 

టం. మరిచిన 
శాగాసే నేను వచ్చి సీదనరీ పదకుంటాన, 
లిన యెండలు ముడరడంపల్బ 
నిద్రపో చేగాని— మళ్లీ 
కాద. ఓ!” 


శక్‌ 33 


ఇత హమ సి శి శ 6 ఉ ౨ అ అ శి ఇ అ వి $ ఏ అ 6 


(ఇబ 


ఆభవ 016 
లభి 


పోగకనువమూా, అసలు భోణనాలు 
ర్‌గా,,.. మా 


Ee ట్‌ చేప 
ర శ్కేసావు. 
సా జాడే 


a WE జీ 
తండ అనరా చే 


లేచాటప్పుి 


“మి చాన యెంతో మెచ్చుకుంటారు నిన్ను. వారికి 
వుద్యోగం అయినాక నవ్వ పచ్చి నొడగ్గిర వుందువ్రు 
శాని, వమే? వుంటానా!* 

ఉగ డా వుండకపోతే రోజు అలా వెడతాంయా 
నాకూ)” 

ఉంచే ౩ కాటన్నా వే మాశలీ ] నువ రాకపో నే 
జీను వేనుకోలీ ననుక న్నావా యము ! ఆనలు వంట 
లక్క-నే పెప్టేనుకంటాం మేము, వొకళ్ళ అవసరమే 
శీదూ మాకు” 


వఏబు ద్ధాం(ధ 


ల 


9} 


పు కుటకపో లే అమ్మమ్మతో ఇెబుతా జేమను 
కన్నా వో మరి); నా కేం!” 
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5 
కక ke రో వాట్లు కర్న డాం కెందుెకీ గంధి ౦01% 
“అమ్మకీ నాన్న క్‌ 


కక 53 


అశ ౨ క ఏ ఉం 4 అతి ల అభ ళల శ అత అ అ త 4 


ళ్‌ 339 


తన మేనా కుట్ల్టావా పోనీ?” 
“క గిరింపు లయినాయి 
సెచాసు, వొంటిగంట కిస్తే యిప్పటికి క త్రిరింపులా 


అయినా యి” 


“నువ్వలా వెళ్ళ గానే నాలుగుకుంచాల కందుల తట్ట 


వచ్చి నానెల్‌ లిమోద కూచుంది 

ఉర్పష్వుడే సానడగిన కూచున్నాను, ఒక్క అరగంట! 
యిది వూ గివసేసి బులై లెరు చొక్కా పని చేస్తాను” 

“రన్న క. రే.మిటి యిచ్చింది 

కాన్‌ ₹ గర క క ట్ర పాలిటీ 

దాసి కక గా ma ఒబయినాయి. కదూ? నాకు 
తెలుసు. అదంటే నీకిభిమానం యెక్కువ, 
దిచ్చిన పని వూ నేసిాసన(:నగ(ం వేసి అది మొదలు 
పెట్టావు. అవునా? 

6 చ్రచ్చీఏ్‌ వినిపించుకోకుండాలాే 


జీను మ" 


జ లగ్య_ రేను, తెలవడం లేచా యేమిటి! ఎన్నో మాట. 
చూశాను సగుణం. ను వ్యష్పుడూ చానికోనం దొట్తి 
పోతావు. నాకంకు అచబేమూ నీకు వొరగ బెట్ట లేదు” 


9? 


“చంటిపిల్ల యెగ్కావో తాడిశెట్లులాగ శాపరః 
వేచేది యెక్కు_.వో కనిపెట్టక పోయావు నువ్వు” 


అరికాళ్ళ కింద మంటలు పెడిలే..... ట్‌ 


*గ్రండ్రి తెచ్చిన గుడ పింతెల్లి వి నువ్వు కుట్ర పెడతా 
రవ dah ర్స 

వని=ా మాూడవేా-చూడవే సీశేసి యెంత ఆశగా చూ 
సోందోనూ ! ”' 
అనాలే 

“దిక్కుమాలిన పిన్ని చచ్చిపోయిన పిన్ని నా 
శీసి చూసే యేం ఫ్రండ్‌ శిలీ కీ తంల .మాలమ్మే 1! మూ 
తలే! జుబ్బా కుర = డ లొ సమా | రాజ తిండి వూసే 

ట్‌ న్‌ 
తిప్పకుండా పడ తాను” 
టి 

పార్‌ లాడ లెరు 


వాసా రక ట్ర బడి తొను, 
ఈ హన వ్రీన్సిన నాధ ని వటుకు చంటి 
లు ట్ర 


వీలలు. నీరు జెలిసి.ది కానుగాని నావీు విపిన అను 

ర wy > 

రంకు యంద శకాగందునూా +) ఇలా అయిపోయిన వాళు 
గ 


లోకంలో అక్క వీలల్ని పెంచి యెంజమంద సుఖప 
a 


జ లేదూ!” 
వక ? 
“చిన్నా క్క లాగ మాూయమూాళటాలు శబ్పడం నాగు 


శం గామ. నువ్వంకు చేనెంత అభిమానపడి చస్తానా 
ముందుకూ చే bane నవు నాతో వచ్చా వంటే 
నిమిషంలో మా ఆడబకుచుని లేవగొక్సాయ్యనూ ! నా 
ఇ లౌ నీన్వాధ:  శోాసెన్యూనూ ? * 


జ్‌ స 


కళని నువ్ర్య చేసీ చాకిరీ మూ Cee వ్యు పి 
సూనుకాంటూ ఫ్రుంశు చాలు, వొ క 
జీనూ | * 


ఉక 993 


త 6 ౨ త ఈ + 9 4 ౨ ౨ 6 4+ $$ ఇ 5 క ౨ , అ త వి 


అని) స 


కఇంచక్క, మాధవస్వామిగుడి మాయింటి కెంతో 
దగ్గిర, రోజూ వెళ్ళిలానీకంతకంశు యేంకావాలీ? గు 
ప్పెడన్న చారెడు బట్టాానీకు లోటు చేసావా నేను) 
అసలు తాళాలు నీవేతిశే యిశ్చేస్తారు మి'బావ. నెల్ల 
ళ్లు తిరిగా రంకు దోసెదేసి రూపాయలు-ానోములు, 
| వతాలు, కాఫీ రా మేళ్వరాలు---నీక డ్లేమిటి నాయిం 


కోను కొ 

Cdn న 

“చిన్నక్క నిన్ను లీసుకువెడుతుం దని వుబలాట 
పడుతున్నావు శాబోలు, చానిమొగుడు=జలఅలాంటి 


చోట నువ్వుండకూడదుో 
2 


౧౮౧ 


66 ఛం ల కవ అ ఉల 9 ఇం కధ ధి నిజ 19.9259 ఫజ్ర్‌ 
“నువ్వేనా వూవా తెలిసిన దానవు కాని చిన్నవిల 
వు కావు. బౌగా ఆలోచించుకో” 


6€ క్రి 


OG 9 *వ ఇ ఇ అ వి తిచుక శి శశ ఈ 17 ఇ చవ ౨ ఇ + శు శై 


క సేపొక్క మాటు వాళ సుందగమ్ముగారి యింటికి 
గ టం 

వెళ్ళి వసాన, యిడయిపోగా నే జుబ్బా కుడు తామ్ర కాదూ 

లలా 

“ క్కమాబలు చిన్నక్కతో అనీవు నుమా? వో 
కొజాకోరు పీనున అది...నన్నేం చెయ్యగలదు గానీ-= 
హూ యె ను క్వాం ? ల 

క బ్రాం స?) 

కకక నెల్ళి రానా (7 

కళ ర్ట”) 


ఉన వా టప వే క్రి 


తధా 


తీ ద్‌ జక సుశునుం 
ఏ గొట్టేన్తు 
ది. వెంటనే అః తొడెగసుకునిలాల వాళ రాతి చాని 
పక్క లో పకుకందువుగాని నువ్వు, వం కసీ?” 


ర 

“ఏచేనున్నావు రుక్కూ 1” 

ఈ షస చే గరధం యు6టో పెస్పేసి, వచ్చి కూచున్నా 
ను పెక్కు కూతురు జుబ్బా కుడదా మనీ” 

కదాని గిప్పుడేం తొందనా 1” 

వళ్ళి పని వాళ్ళకి తొందచంే, ఇంకా పూరి కాలే 
చా అని వయం కిందకు సాగడీనుకుని వెళ్ళిం దది 

46 మాగా చేనీవాళ్గుంళే సరీ, తనేం చేస్తుందిట గ్గ? 

ఈ చేనడ్తగ వేదు్‌ 

“అయితే అది యింటో పదేసి రా 

కందుకూ ) ”” 

“కందులు వేయించాటప్పటికీ అమ్మ క్ముకి వొళ్లు 
ఇచళూనం అయిపోయిందిటి” 

కర్వా” 

“నన్ను మి నాన్న తల అంట మంటున్నారు. నేనే 
కాని పనికిరావటి 

“కుహూ” 


౧౮.౨ 


వుష్తువి.డో మినప 
, లేకపోతే మా నేస్తుం 


“అనుకు లేన; ముక కాస్త 
రొట్లో చేవు సంకు తంతు 


దట” 
కక ది కా!” 
“నవు వంటచెయ్యాానో 
కక. "ఛ కపవశి జ ఈశ శి ఈీ9 వా 59 ౨ క్ల PY Te Ny 
“ఈవూటేోే, శోఖు నేన్‌ మకికయుఘుంటాను లే” 
జ) 


కకక. కారు ADEA 3 ఛాడుం్‌ > గతంల తీషాటప్పికీ 
నాకు సన ముల లే సై పోయా యే” 
“వొయిదగ్గిో హాచొడ మే కాదూ గుబ్బాలా పోటు 


వెయ్యాలా ?” 
4) 

“అంటి కాయ వప్పుగో వేస్తి బాగు గాదు మేమో 
అక నేదు. మామిడికాయల పచ్చడి మాశం కాస్త 
రుబ్బు” 


99 


కక్‌ న అనతి ఈవి తిల ఉలి తతి అల భల 9 ఛి ఇధి త వల ఆ 8 


ఆ Sea చప్షఅన్నాల్లోకి వుండాలినుమా, , ,మరి తో 
పక జ్‌, చిన్న క్క ననా వండ ముస రాకు శ్రే) 


ట్‌ వా వాశౌందుకు చేస్తా రమ్మా మసకీ ? ఇక్కడ మనం 
వని చెలితే వాళ మొగు శేనుంటాకో ! అ తెగంార్త 
శీం కోపం పస్తుదో 2: 

(4 .99 


౨ శద ఖతి థి టి ఇ భళి ఈ ల్సి వ్ర పి 9 ఇ చ ఇ ఇ 


66 వాళ్ళంతట వాళ్ళు వాళ్ళు, మనకి వోపిక వుంకు 
పెట్లాలి, లేకపో తే పంపయ్యాలి; గాని పన చెప్పుచా 
జి, 


డదు)” 
ct =)? 


“వాళ్ళకి తోచి చే స్టేశాఇంకిందుకూ?! అప్పుడే ఆర 
యింఏ. మానాన్న 
న్నారు. లే. కూచోకు, ఆగుడ్డ అవతల పడేసెయ్యి” 

CL Nn 

ఈ బ్రో ది స్తూ కూ దుంట కాదు, ఇదిగో చేను వెడు 
తున్నాను మరి. పచ్చడి రుబ్బలేకవో తే చాకు మానేసి 
మునక్కాడా పననపెచ్చూూ, వంకాయా చేసి వలను 
చేసినా సే. లేకపోతే అమ్మమ్మ యేం చెయ్యమంచు 
అది చెయ్యి * 

౪ ,...ఇస్స్‌ రామయ్య రండీ 1” 


(అదా రధ 


జుండలాజే వంట కాపా లంటు 


జూన్‌ 


క! 
“ఏ౧క్‌ ) ఎవరు వంటింటో +?” 
కళ నేరు గా తమ్ముడూ ! ఎందుకూ ? 
“*నిమిపూలమోావ అన్నం సశక్వైయ్యాలి నాకు 


39 


కీ లన! ౨ శ కచ్చి బాధా + అ లి ఆ ఈ అ ళల ఉ ఐల ఉట 


“మాబ్లాడ వేం ? సినీమాకి వేళ అయిపోతోంది తొర 
గా నక్గీంగు. కంచు మ్యెకోనా ఆకు కేస్తావా 

“ద కా యసట్లో బివ్యాం పొయ్యలేగురా ప్‌ 

“షం సేపటి దాకా యేం చేస్తున్నావు మరీ? వె 
వది '"ండో ఆబకి వెడి జే శేవు చదువు తగలకి పోతుంది. 
“జడేనా బియ్యం పోసెయ్యిో 

“ఇంకా యెసరు కాగంజే + 

“సిచొవాం లాగే వుండి వంట. 
యేుడవడం ? ” 

“పాడిఅన్నం ఠరింటావా ?* 

“వీడినిన్నుంది నీమాబ,.....మరి అదే తగ లెయ్యి” 
వి మను” 


మది యె అ నాననా 


కక Fe 


చిన్నక్క నేనా పెక న” 

చిన్న ర్స్‌ మలై మొగ్గలు జం మృకుంటోంది. 

పె క్క_ పిల్రకి పాలు కలువు'షంటోరంది. నువ్వే పెట్టాలి” 
కన. ముగుకోగూడదు” 

బు తే చగులకు 'నెఫవ ఆచారమూూ నువ్చ్వ్యూనూ” 


న 86.233 ౨6 అ ౩ అల అ *ధి ఇథి 


త వ్రేక న్లో సే పదిగంటల దాకా చచ్చినట్టు మేలుకుని 
వుండు మళ్ళీ వచ్చి తింటాను” 


99 


భితటి 4 ౨ 9 జ 59 6 అలి ఇ ఏది అభం 9 వి ఫి విధి శ ఫి ఇ 6 


జ 
కల ఇళ్ల స ఇ E&Y ‘ 9) 
ఇనాళ నువు నుడికట్టు న్నా వేమన్మూ ! 
“అమ్మ చెప్పింది కట్టుకోమసీ 
క పెద్దక్క యేం చేసోందీ ? * 
సవన ) ౫ 
ఉచిన్నక్ర్క్కో ! నః 
కప్‌ నూ!” 
“అమ్మమ్మో 8 


5A 


క, ,...నొలుగు కుంచాల కందులు వేయించాటప్ప 
ఓక నానడుం పడిపోయింది. నేనింకా యెక్కడ వండి 
వగించగలనో ౨౫ po 

"సే అయి శే; ఆసంగతి నాకేం తెలుసూ ?* 

“బడే కాకు, ఇంకి సంగతి యేమో తెంవడం లేదు 
కు. భోజనం చేసావు, వూల్లోకి వెళ్ళి AEADIA మళ్ళీ 
వంట అయాటప్ప*క వసాఫ్రు. లేకవో'తే ముసుగుతన్ని- 
వయ్య లేక నేను చచ్చిపోనన్నాగు బాబూ 
ససికందీ fp? 

“లది వూరి కూ బుంటోం దనా నవప్రూవా ? 7” 


క పటన 99 


ఎఠితిం 9 లత ఆరి ఏ అభ ఉ నిజ ఇ ఈపుఖి ఉల * 6 


శ చాస్య 
క మాల ప లుం 


“వంటలోకి రాదన్ననాట గాని 
మెవరు వేస్తున్నారో యెకుగదునా ? క 


సె సవగింపం తొ 


“ఇంతకీ; నాశ కి క్షి సన్నగిల్లి పోయింది. నాశిక్క_లు 
మూలపడ్డామి, మున పటిలాగ నేనిక చను లేకు దీనికి 
న మటేనా వుపాయం చూడాలో 

“జావధం యేజేనా పువ్చుకో రాదూ ?” 

కక-ర్రాం కక్ష క్రి కాళ్లు వాచుక్కూ-చున్న దానికి 
శేమిటోయ్‌ +” 

“ఇంటిపని మాట చేను డెరుగును; మీరు సుఖంగా 
కీని కూచోడాని కేనా” 

“పని పెయ్య లేసు కాని నాకేం తెగులా రోగమా? 
“= పెపని కేమో బాధ లేవు, వంటదగ్గి లే వస్తోంది 
ముబ్బంది” 

“మీ అమ్మాయి వంటలో కే రారాదూ, 
గక మ్మ చేస్తుందీ p 

“చెప్పాను కాదూ ? పె పనులు తెమల్బు కోడంమొ 
సం మాటలా ? కాకపోయినా తల చెడ్డవా ల్లి నరింటో 
శ్రండగా పురి క్రీవడుచు మడికట్టుకోడం ' యీమిటోయ్‌!” 


వ. 99 


శ ిథిశ అ 9 అ ిల చిట 90 6 అల అవి చి శల అతి 


కుొవధా 


శు పని 
Qe 


“పె గా పదిరోజులనుంచి డానికి అన్న హిళవులేవు 
తా. ఇ ౫ 


అరి కాళ్ళ కింద మంటలు పెడి తే,.....? 


౧౮౩ 


ఆయితే మధ్యమధ్య వండిస్తూవుండండి రుక్క-మ్మ 
చేశ రోజూామ్యాేం వద్దు” 

“అడజెలాగా తప్పదూ. అముతే నామాటా + 

కక బ్ర ళ్రు ? 9) 

“అద చేసిన వంట జేరు తింటాగుబో:మ్‌ ? నీకింత 
తెలవబండా వుంచేమిటీ ) * 


be 7) 


ఈ 4 5. ఛి వ ఆంత ళల ల చియా ఉ శప 4 ఉత 


5 పొయిడర ea కొం బకొోడం యేబానగా తిష్మ 
నప్పు డిక అది హూడా మడికిన అండం యేమిటి, లా 
భం యేమి 1” 

“అయితే యేల చెయ్య వుంటాయా ) 
“నానో త్రో చవ్చాలా య 


ళథ 39 


ఉప్పు ఆలో, వన తోచే లేశంాపా నిజంగా ) ” 

“మారు ఇవితే యేమి?” 

“అయి తేాదాని బతు కంతా 'తెల్లాలేపోయిందిం 

౦ేనున్నా లేనశు *” 

” తు. : 

“ఎప్పుకో వొకప్పు జెలాగా తప్పదూూం రోజులు 
గడవడం తీప్ప లాభం మెలాగా లేదూ” 

“అయి తే ?1......వమిటి చివరికి ?’ 

“తల అంటుకోన్యా దువ్యుకోన్కా జడ వేసుకోనా 
యింశెంచుకోయ్‌ చానికి దిక్కు మాలిన జుట్టూ 2) 


“అ దేమమ్మాా పుబుసు కింద పోసే సిస్తున్నావూ లే 
శXరిటి వేకిగా వుండడంవల్ల చెయ్యి వొణుకు 
తోంది నాన్న గారూ లా 


కల 


౨ శ ఉలి అ 9 విచిత్ర ది 6 


ఉద్దం్చూ"క్రా shh క నడగ్గా యెల్టుండి 
దశమినాడు మంచి దన్నారు. కోటిలింగాలికి వెడితే 
వొక్క. నిమివం నస” 


TY LTELLIERTYY YY త! 


ఉన్సుష్ట్య కా స్త దూరం ఆగోదచిన్నే కాని ఏలు లేను. 
మొగుడు చచ్చిన పకుచువిల్లలికి మంచిరోజులు కొనివిం 
మొన్ననే పీ శీశ్రలింగం తోబకో వొక వెనవ పెళ్ళి 


యర 


ఆయిండ్‌, ఇంకా నలుగురు విద్యార్థిపీనుగులకోనం వెధవ 
మ'౧డల్న్‌ వెతుకు తున్నా రుట. వొక ముహూర్తం 
తేక దడా, నొగ నవముయా సమయాలు చూడకుండా 
యేకుణంలో వడిచే ఆశతుణంలో చేసేన్తున్నారుట 
పెళ్ళిళ్లు. తెర వాణి యేమని: కున్నా దక కలిసిరాదు 
సుమా” 

“పడిహేడేళ్ళు నిండలేదుక దా” 

కఎశ్నేళ్లు విండిజే యేం వొగిగిందీ ......పదిహే 
జేళ్ళు నిండ మేకు గన శే పాడుబుద్ధు లేమి పఫుట్రకుండా 
బాగ నెపడాళ్‌ మన 0” 

eee. పతతి 

“నువ్వేమో పిల్ల వీలని 'దయతిలుస్తూ వున్నట్రను కుంటు 
న్నట్లున్నావు. ఇడి కొరివితో తిలగోకో_వడం శాని 
మరో. కాదూ? 

కక కా అమ్మా యేయంటుందీ 1 

“బంతి అవసరం వచ్చినా త్రీల్ధీవీనగు నోరారా చెప్ప 
గలదా !* 

ఊత స్తేన మాతం” 

“నువ్వే చేయించాలి. నీకేం మొగాడవు...... కాక్‌ 
పోయినా. మోాశివర” శవ లేకండా నేను చేయించే 
సాను తేలన వా కే. 


ల్‌ చడ తి వపు టట! 


న 


ప స 
“అజేమమ్మాా నీ నీళ్ళలా వొలక పోశావూ )” 
“నసేఢజిడ్లు పమూాలాన చేతిలోనుంచి 

యుండి నాన్నగారూ” 


ళ్ళ mee). 


“దరాళావా 1, శల వరన. ఒక్క పని చేత 
కాదు, వేసినంతిమ్మ్య శీనా వొబ్బిడీ, నిదానమూ 
యేమో లేదు., తిని కూచున్న శ్ల వుంటుందా వండి 
వడ్లించడం జఅంశునూ ?* 

c ) 


వీట ఉప ఖల ఏరి ఇట థి 6 ౨ విల దిరి ఉరి 6 ఇళ ఇత 


“ఫీక్రి జీ చెప్పడం దశమి బుధవారం తీవ్నదు,.. 


సచంబు దాదివో 


వినపడిందా )”” 
“చెవుల్లో బోరు పుట్టుకువన్తూం కే వినవడక పోవడం 
యేమిటండీ నౌ 


త ens 6 ¢ ౪ €& 9 


అనరా 0 


జూన్‌ 


లే 

రుక్కమ్మా, వంటింటికి గాశ్భ్ళంపెడి తన పక. 
మోడకి వచ్చాటప్పటికి పదళొంకున్నర అయింది, 

అప్పటి గప్పుడే యింటిల్లపాదీ గాఢని(దలోవువ్నా రు. 
ముసలమ్మ వసారాలో పడుకుని చావ్రుకువీలులలోో 
కాట్రాడుతూ వుంది, 

అక్క డికి తా నెలా వచ్చిందీ రుక్క_మ్మ యెకగదు, 
వచ్చీరాపడంతో శు గాలు శేలిపోగా ఆమె మంచం 
మీద వెలకిలా పడిపోయింది. 

వీపం శూగా స్వృటంగా నే వెలుగుతోంది; 
మెకీ అంతా అంధశారబంధు5కంగా వుంది. 
చెయ్యాలూ, భూ'తౌలూ వచ్చి తేన శరీరం 


రానీ ఆ 
మ 7 
౧ 

కండల 

కండలు నా వీ శేస్తూ ఆ కం వీల్చేస్తూవున్న ఓ. ౦ది. 
ఇలాగ అయిదానసిముపా ఆమె కొంచం 
తెప్పిగెలింగి కాని మనస్సు మాకం చేలమో౫న పడ 
గ) a 
పాడరిసంలాగ చెడిరిపోతూచే వుంది. 
ఆమెకి అన లేమి తోచడమే లేదు. 
బజోధకావడం లేకు 
మళీ ఎంటో అంతొ 
౧ కళ 
ముళ్లూ అయిపోశొంది. 


లబయినాన 


తోచినా 


అయినా నింనడం చేశా, 


అయోమయమూూ అడిప్‌, 


క ప్షంమిాద ఆమె నాలుగు నిమిపూణు క్ర ల్డు మూసు 
కుండి; కాని యిక ఆగ లేగ్‌ పోయింది. కళ్ళు తెరిచాటప్ప 
టికి ర కగుడ్డ చేతచఛృచ్చుకుని కొరకొర చూస్తూ 
చిన్నక్క. వొక వేఫునా, జూబ్బాగుడ్డ పట్టుకుని పళ్ల 
కొరుకతూ ఇ పొక్క వొక వేవునా, కపప కూచుని 
వి సరి bmn వురుముతూ చూస్తూ తమ్ము 
డొక వేపున్సా కత్తి నూరుతూ మంగలి కూడా రాగా 
స్వయంగా కత్తెక పుచ్చుకుని అమ్మమ్మ వొక వేపునా, 
రెక్కలు పడిపోంాలాగ తాను తీసిన గంధం అంళొ 
వుడుకులాం కలిపి వూనుకుని, బుగాబుగా ఆనించుకుని 
సుఖంగాడాశిర్తీతండీ వొక వేపునాారుక్కమ్న! వొళ్లు 
'తెలవలేదు. మనను గుబగుబలాడిపోయింది. నరాల 
పొంగిపోయాయి, 


యా. 


ఇగ ఆమె వడుకోలేక ౫ఫీ మని కూచుని కూచున్న 
పాళంగా లేచి నుంచుని నంచోడం తడువుగా వాకిట్లోకి 
వచ్చి? వచ్చిన వెంటనే ఏధితలవు తేరిచ్చి “తెరిచిన 
జింటకే ఏధిలో---అంధకారంలో---సుడిగాలిలో పడీ 
దిక్కు. తెలవకుండా బయలు జేరింది. 

ఇలాగ, ఆమె, కానెక్కడికి వెడుతూ వున్నదీ, 
యక్క డికి వెళ్ళివలసిందీ తెలవకుండా--అవిషమయ మే 
స్థరించుకోకుండా నడ సోందా, పరిగెకుత్‌'ందా అన్నంతే 
వడిగా వెడుతూ వుండగా వొక నోడవార బండిలో 
వడ కుని చుట్ట “కాలు స్తూవున్న బండివాడు పలకరిం 
చాడు. 


“బండి శా వాలా?”” 


వచ తఇ 5 శబ 9 బ్ర అ ధర ంచఅచుతచి ఆ శశి $ 4 అ 4 ఖ్ర ఉ 4 


ఈ మేఘాలమిాద బా వేస డచ్చిన్యండి'" 
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కలుగ ఏ రాశి వేళ నో సు ల్లో పాము 
రోలర్ద లా రూపాయల్యా పావలాడబ్బు 'లివ్వండి” 

“ఏ వేట నీది? 

“ణాసవనాయిగుంటి” 

పం వుచ్చుకొంబావూ!” 

“పంతులుగారి తోటకా?” 

ఇలా అడుగుతూ బండి చాడు మెదటికి వచ్చి “బంజె 
yo డమ్మాయిగాయా ! సనమిపాలవిరాద తోలుకు 
షోతాను” అన్నాడు, 


అఆరిశాళ్ళకింద మంటలు ఎడ్‌లే......? 


“నాదగ్గిర డబ్బు లేమి లేవు” 

“పంతులుగారి తట కయికే వాకేమి యివ్వు 
నక్క._.ర లేదండి” 

ఇలా చెబుతూ వాడు గ్యూరాన్ని పూన్ని బండి నడి 
వీధిలోకి తీసుకు 
కూచుంది. 

రొరడా ఛెళ్ళు మంది. 

ఉన్తాకూూ తెలునునం డమ్మాయిగాయా క షపసుఖాలు, 
నాక. వొక్క తే కూతురండి, 
మొన్న మొన్న చే చాని మొగుడు చచ్చిపోయాడండి, 
దాన్ని చూసినా తలుపుకి వచ్చినా నాకు కణుపు చెరు 
వయిపోతూ వుంటుందండి. ,....పంతులుగారి తోటలో 
పెల్టిళ్షయినాయండి. 


రాగా ఆమె మాట్లాడకుండా యెక్కి... 


అది యీాదేరరుండా శే 


మొన్న ఇింను నిన్న యింకో 
టయిందండి. మరొకటి కూడా అయిపోయోోూజే గానండీ 
నగం దారిలో తండ్రీ అన్నలూ నాబండే అటకాయించి 
తీసుక పోయా ౯౦కి. మరో పిల్ల 
ఖోనం వెతుకుతున్నా రండి తో'టలోవారు. మహో 
బాగుంటా రండి రాచకోమారుడు లాగ ఆ అబ్బాయి 


నెలకి :మ-భైయాపాయల జీతేవాంటండి. అక్కడ 


ఆ అన్నూయిగారిని 


గారు. 
దిగగా నీ టూరు వెళి చేసేసాం డి, బాగా వుణ్యం చేను 
మున్‌. అవని 
కున్నా రండి మారు. ఛియపడికం డమ్మాబిగాగూ | 
ఇక్‌ మూ కష్టాల” 
నిజంగానే జట్కా. మేఘాలమిా జే యెగిడిపోవడం 


వల్ల అం౫ాక్‌ సిన్ని మాటలే పినివిం వాయి, 


పబుదాంధ అయిదో సంపుటం 
ఆధి ఆ 
అయిదో సంపుటం చౌపతు విడినంచికలు పన్నె(డూ 
రఫ్‌ కాగి తాలవి అమ్మాశానికి సిద్ధ సింగా వున్నాయి. వెం 
ఒక రూపాయి. పోన్టూఖర్చ్భులు గ లిపి మొత్తం ౧-౪-౦ 
ముందు పంపేవారికి వెంటనే పంపుతాము, వీ. వీ. 
చెయ్యము. ౧౨ సెట్లులే వున్నాయి. ఇజే నంపుటం 
గోజు పతి బయండింగులో వుంది. అం కాలిలో బయండు 
కోయబడుత్‌' "ంది. వెల పో స్లేజీత' “ 9-౧ 9-౦. 
కలాభివవర్గ నీ పరిమత్తు--రాజమండడి 


పూలదండ్నా సేమపాళం 
శ్రీపాద న్నుబవ్మాణ్య శాస్త్రిగారి చిన్నకథలు 
పూలదండ అనే వీరిలో నంపుటాలుగా ము[దించబడు 
తున్నాయి. మొగ! సంపుటం అచ్చులో వుంది. నెల 
0-౧౨-౦, (శ్రీపాద నుబహ్మ్మణ్యా శాస్త్రిగారి (చమ 
అచ్చులో వంది. వేల 


6-౧_౨-౦.ముందుకగా ౧-౮౦ సపంహేహారికి యిం 


పాశం అచే నాటక మున్ను 


డూ అచ్చుకాగాొనే పోన్లేజీ మేమే భరించి పంపుతాము. 


ర్‌ లాభివర్ధ స్‌ పరివత్తు---రాజమంశడీ 


ఆంధ భాపావాచన్న 


జూన్స్‌ 


త్య ము 


గన్న పరఫు సుబ్బ రామయ్య గారు; విద్వాన్‌ ఓక. ఆరు శ్రగంపవి ల్లైగారు 


ఖ్లావస. నత్సేరి మాఘుమా స 6 ఆ. నవా 
ఇస్పక్యము? ఆను వ్యాసమొకటి _కటితమయిన3. తత్క_ర శ్రీ 


భారత సంచిక యంచు 


ఆయ్యల సోన: మూ దాల సుబ్మాగావుగా న. “అవా నస్పక్వే” మను 
ణా TE 

“జేన్‌ (ఎవ్మా శ్రీ కొట శ్యామల కాౌళాస్తులవా రుఖయభాషల 

ణ్‌ Me ల Re + న! యో 
రంగును (1) వా యుదున్ని PO బ్రో బద నిఘంటు వంచు (ప 
శింసింపబడినది. “ఇదె యూం ఫఫాహోయోసూమణికి వవీనాఅంకెర 
ము.” ఇ ఆం(*పావన్యపిమువకు గొపష్పపూభయి ఆని చూనిఘం 
టువ్రను మిన్ను ముట్రచేసీర్‌, సున్శారావు గారు మద్చున కొండుళం 
డపదమ ల నువరంచిక, 


య 
థి 


వానిలో 'ఆంగోయు? ఆనున దొఃటి, దాని 


x “ జ 
భాగము 


(ఇ 
కిన సనాను డయ: 
పట. 


దూ, 


| “అంకము-నం, వి. ఆ. లం, 
112 పొల? చూ. వంగు 6; శి, 
చూ, మయూసము 1. ౨) * ఇంకను మొద యము “ఏం 


1 ౫ సరి ము 
జగము: 
పకమను ఆని కలకు 


గంఫక్‌ యా?) ఆనగా “పంచుటోే ఆవి చు) ము, 


“ఆంకముిన కంచన న టు క నుపపగు మూఎవయో ను కాము.) 
థి 
ఈ ఫపదవున 


“కిరణా? 


కీయరి మేనిసుంటువ్రువను కౌన గారు, “అంశువ్రు? అనిన 


(* కిలో [సను లట సస్ఫుణిసఘ్భృుస్తయః) 
ఆని mwa) ఆము ఆకేరాంతపదము, “ఆంశువు” Cay 
రాంఠతపదము, ఇ ఈ 


మగును. 


టప సములు రండును సగరూపమునను, ఆగమము 
థి 

నను వష మలపు సన్ని 

ఇంకొక పదము [ఆపరాజికము,. *ఇం్యయని తేరు, |] ఈ యగ్గమో 

పదమునకు మృగ్యము. ఇట్టిపే పేగును ఆశుకేవూర్యము. ఇ టో మరి 

కొన్ని విషయములు న౦ బ ప్రార ముగ గోచరం చినవి. నిఘంటు పళ నీ 

| | కీ 

(పకి టనముకిొరకు ఆద్భరిమయిన యల్ఫమా నన్మిగంటు భాగ మున 

నో దరించిన 
కొల్పీనదె. 


యాయపూర్య.తి నిఘంటుసమ్మగపరశీలనము నకు పురి 


నిభుంటుక ర్త (పకొటనము ననుసకంచి యి యాం(గవాచస్పత్య 
మించుమించు 8౫౯౦ స్రటల పరిమిత! ల యొక బృహన్నిఖుంటువ్ర, 
నూతువారటలు గలసంచిక సిలకొక టివంతున జెలువడుచుండు 
ను. దీనికి మవోారాజపోషకులు, రాజపోషపలు, “సహాయులు.) చం 
దాదారులు పలువురు వేరనారు. ఇ ్రేనును శానివారికి దీనివల 
యికువదియయిగునూ పాయలు. ఇప్పటి శెరునసంచికలు (౬౨౦ ఫు 
టలు వెలువడినవి, ఆరవసంచిక చివరిపదము ఓరిమి.’ 

ఈ నిసుంటువ్రున “అంశము ఆనుపదము నగవివరణాకుల సుబ్బా 
రావ్రుగా రుదరింళిన మ (తమేఠెక యింకిను తేరవాయిః యిట్లు 
న్నది: | 4. గడ్డి మొదలగువాని (పోగు: చూ, మేటి 8; సా, గ్‌ 
జర మానము" జ్ర (క (౧) ఆను గీకకును 100 అను 
గీతకును మధ్యభాగము 100 భాగములుగా విభాగింపంబడి 
యుండు వఫాగములు; 6. కోణమితిలోని 860 భాగములు; 
ఆం, ". ఆహ్రైదళ మవోఫు రొణనూల యొక్క నామములలో 


hms rn స్టా మాన ఎలా Fr క ప rr టీని ము బో ఎలక = 


| | ] గు ర్తులలోనిది నిఘంటుభాగ ము, 


మూంయవదగు వె షనము, ఇచ 6 ఆంఠరములు మెనిమిదెజే౨ శ్లోకములు 
గలవె,] దన నాలవ న్యూము మృగ్యము, ఆయినవ, ఆరవనుగయున్ను 
బహువపనమున ను్నవి. ఏడవ య మగమ్య గోచరము. ఈపదము 
నకు దగువాత దీని “౨౦కములు) ఆనుష 
ముస్న ణి. ఈబహువదన రూపపదము నగ యునస, పూకో కొఏక 
వచన రూపపదము నం మునకు సంబంధము అేచు. దిని య మంతే యు 


బహువసనళూ ఎము 


సంగీ3 కాస్త విషయము, ఇందలి పచదములహకుప్రు, ఆగ పవచనము, 
వాకి రర ; సవవపి +, ఆన షయ్మక మము నిబ్లు కసత మును. దాల్చినవి. 
ఇప్పుటెకి వెం: కిన ఈ * మా, న నావస్పత్య భా మంతయు నించు 
మించు నీసీగున నే మున్నది. ఇంకు కు డావావణాముగ స్త 

చిరించిన యోా|కొ _దిఎద నము దొయమును గ మని, :పదగును : 

ప తము పొ. డానిలోనే యిమిడి మున్న 
గరప య] ఇవె యేమిపవము, ఏమియధ ము ? 

(లప, ద్య. వి, అమ్ము. ఆంపకోల; చూ. బాణము |, ‘| 
ఈ పద ము సమ స్తపదమునందలి భాగము; (ప త్యేశపదము కాదు. 


| అంబిక. సం. వి. అ. ముల 4, మౌొరులాని, తండి 
తోడంబ్యుకినది : మా, మేన తి. ] 'మాతులాని” అనిన మేనమామను 
భాగ్యకేోని తిం డితో డ(బుట్రిన ది కాను, 7వ త ముస “మేనమాను 
భార్య) అనిశల ము, “మాతులాని” ళబ్టమున ప తలియమిని పడిన 
పాట్లవి, 

| అంబుభూ షణము, సటిెమీండు: చూ, వరు 
యుండు 1.] అమహదూపమునకు మహదూపమునరము తేచ్చ్య, 
ఈపదమున కీయోమును మృగ్య ము. ఈపదమునకుతరువాత “అంబు 
భూషణు(డు ఆంబుభూషితుండు, ఆంబుఖభూషుండు) అను మూము 
మవాద్వాదకము లున్న, “సెపదము సు వానికిని చెప్పబడినది. 
ఉఇదియంతి యు ముగు సపింపు, 


సం. వి. ఆ. ఫ్రై, 


[| అంట. చ, అవ్య. .... .4, (ద. శ. అచ్చట, ఆంద, “ఆటా 
జనింగాం 3) స్వాం 1, ఆ. చూ. తర, ] ఈపద సూత 62 
సదిందుకము కాను, నిఘుంటుక్‌ ర శబస్యరూప నిరయజానదార్శిద్య 
అవ a స షో 
మాం(భక వితాపతామహున కిట్లు సదిందునిర్భిందు (పాొసపయోగ 
క ళ్‌కమును చచ్చి "పిటినది, 
ఠి 


[| అబుణి, సం, విణ, ఇ, అప్పులేనివా(డు: చూ. అనృణి, ] 
ఈపదము నకారాంతిము; ఇశౌరాంతము కెదు, *అనృణి” ఆను 
పదమును గలదు, ఆదియు క పేర్కొ. నబడినది. 

| ఆతిణ్యప్ఫి = నం,పి. అ, శ్రీ 1. మెతిపు: చూ, విద్యుత్తు 1; 2. 
విషొమృతము ; చూ, ఆ(భ్రిమువ్ర, | “అతణ పభ తప్పు క్షణ పభి 
ఒప్పు. “విషాన్భుకము అనగా నేమి? 

[ ఆక్షతేము, నం, వీ, ఆ.న, 1, కొబ్గాః చూ, సొవిదల్లుడు. | 
ఈపదమున కీ యర ము శనుపించదు, 


ఖ్‌ ప్‌ 


[ఆమీధూ ర్హలము, (రా. అత్షధూ ర్హిల మ్స] మొదటిది తప్పు, 
ఆవ్షవిశారదుండు. సం, వి, ఆ. ఫుం. నలచకవ 3: చూ. 
వీల్‌ 
కోటి 1.” దీని క్రీయర్థమాు తప్పు, “ఆక్షవిద్య "నెరిగిన రాడా) ఒప్పు. 
(సలా, దం విం....*2, కష్టము; చూ. దుఃఖము. | ‘9X 
పాటు శెని “అగ బాటు కొను, ఈపదమునకు 'క షమి? అను 
విను లేసు. “అ౫ చాటు అనిన క షము, “ఆగ చాటు * అగ నాటు) 
@ి ల్ని 
ఎద ములును కలవ్ఫ, ఇది య:ఠతయు*చా బో” లిప్రులస్థవము తెలి 
యమిని వచిన యగవాటు కెవలెను. 
ఈ ౧m 
| ఆగ్ని మిగుయు, సం. వి. ఆ. పం. ళభూూదరుయనురాదొ:; చూ, 
రొజా 1] ఆగ్నిమితుడు వేజు; భూ దకుడు కేజు. 
[ అగ మూల, సం, వి, అ, త్ర. ఆగ్నేయనమూల; చూ, 
అగ్నయి. | ఇడ సంస్క కెపదము రాను 
a ౧గణ్య్మండు, సం. వి, ఆ. ఫుఎ. ఆశు తెమశుయివవాని గా 
ల భి భి ౨ 
పరగ జింపయబకిననాంకు: చూ; (ేస్టుయు ఓ) ఇది విశేషణవదము; 
పిశేష్యపదము కౌదు, “వానిగా” ఏమిటి? పతి కెఎఠన సొండేశ్య 
జన్యాము “రోబోలు! 
| ఆఘాయువు. సం, వి. ఆ. ఫుర.446***] 
ఇఏ విశేషణపదము, విశేష్యపదము కారు, అకౌరాంతమును 
కొడు; సకౌరాంతము, ఈపదమునకు జెప్పినయగములు విచార్య 
థి 
మలు, 
| ఆడివిపుట్లువు. ద్వ. వి, ఐరావతము ఇందద్రువియీంనుంగువి చూ. 
హస్తి |] ఈపదమున క్రీయగ మట్టు వచ్చినది? 
arn థి m 
[ 108. ఇ. వి, = అకంకిమ్‌: అ౫ము; చూ. నిరోధము 1] 
a a_ a 
అతింకి భిబమునకీ కురము లేదు. *ఆ౫ంకి) ఆరింకళ ఎసవయును కొను, 
ఏ 4 a ౧ 
| ఆడుగుదాంటు. బే, స, (కి, అ, (కి. అత్మికమిందు. “నీ, 
ఈయ ణజితీపద్ము సీతని న్మేశ మమున విమరపద్మ ముఅంగ ఏం౦ంపంజాలు, గే 
నె, 6. అ. 145; చూ. దాటు 6. | అడుగు దొంటు) పదగులేని 


మసముదాహరణ ముదరింపబడీనది, 


“ఆంగవఏించు) పదమున శీది 


| థి 
యావళ్య॥ ము. అచ్చట నీయబడినదిళూవ, 
| అదెడు, చే, విణ, రండుమానిళెలసరక్షు. |] అహ + ఎండు (పరి 
_ a Ga 
మాణారక ముు=అ డెండు, ఎండు? GR నుండవ లేను. 
సరసు ఎందుకో ! 
| ఆన్నువ, జీ, వి, 1, ఆడుది. ఆతివ. చూ. త్రం ఈ 
పదమున కీయర్థము లేను. 'ఆన్ను” అనిన ఆడుది, 
[ఆన్యథా, సం. అవ్య. మటీయొక వేళ] ఈయర్థిము తప్పు, 
“అన్య, ప కరము? మొ. ఒప్పు, 
| అన్యధా, సం, అవ్య, మటీ యొకలాగున. |] ఈపదము లేసు, 
[ఆ న్వేస్టం, నం, విణ, అనుపదిః చూ, వెద కెడువాండు. ] ఇది 
అచే పమేం “నప 
పష ళబ్దము స ప్పమ్యేకవ ఎనము అని తెలినినబ్లు లేను “నిఘంటు 
రిక, 


ఆంధ భాషా వొచన్పత్యము 


[అభ్బాటా, చీ. ప్‌, క్షే అక స్మ్యాను: చూ, డమ్బాటు......+] 
pr 
పదము, ఆయుకూడ తప్పు, 
[౪ 30౫ నవివ ఆ ఫ్యంగనని పే వ కెలము] రఃవదములు డప్పు, 


“ఆ స్య౦గము' కని 'అస్సఎసన బీ కొనకు, “ఆ ఫ్య౦ దినము 
ఆము కలరు, 

[ఆ ఫమవ్టు, సు. వి. ఈ. పు). ఇంప) యేసు. ఐరావత యా 
చూ హస్తి | ఇఏ యొ? తూ న్‌ 


[అము సం. వి, ఉ, చ. ఓ ఆగక ముం. ఊస్పరము, 

ఆక నుమ గ మబ్బు, ౪౪. నువశము, బం శాస sie సుర 
ty 

లోకము, వేబ్చుటుకి; 6, ఇ సవిగ జము భార్య. | ఇం ఆ : సను, 
a 

లిం౫ము, అము చర్ని ము తేల, కింగుల ౨వవి, వంత ర్వాత (ఆన 

య = ig 

మువుభుండు. ఆం, చూ. ఆఫు, ౮6,] ఆకలో, శాక నుం 

గ్రా జ “ఇ లు 

“ఆ సమువస్తిభు. డు) తమసవముస “ఇం సస ద ముభైా న్య ని 

యము, పు ఏను ఎగర ఎ మున స శ్రీ) గ్‌ సిక! ఇంక సునింకః 

ర & we | 

విపూక్క్చుకేము; చూ. ఆక్నేఇ ధ్‌ 2. | 

“వి హెన్ఫుక? 


[అ మువు. ఆం, పెం; 2, 
ఇక సను 
మేమియో |! 

[ అలీ. అప, నాక నాగ్భ మె రూసౌగుంమోంన వచ్చిన సక్య ఈ ఈ 
రూపటి, సౌంపణి, మెం. ఇనెక్లొ (ము, ] ఈశవివరణ పెంంస యతి 
నద్భుతిమును గొలుప్రుదున్నది, 


పతశతాూముల నాగ వ్యత్యేయ ము [1 
థి dd 


అవంతయము. సం, వి, ఆ. ఫం. ఒకౌళలాొ, కే/మ. “ఏఏ 
పాం ఖకయ స్రస్వా బాహ్హాకెర్ప తళ ర్త కః దాశే-కౌముగు 
వోనూలమా(వా)స్ఫ్యుగవంతయః 38, 4. భూ. చూ. చేశము, ] 
ఆవంతి!. ఆవంతీ అను ఇకార ఈ కెర-అఆంతపదములకు బహువచన 
రూపకుయిన *“అవంశేయః) పద మిటు 'ఆకవంత మము) ఆశ ఏఎ(క 
రూపమును పొందినది, 

(0 లశ ళం త్తి 

| అయోగుండు. స౦, వి, అ. పుం. ల్యే క ఛూ యునివలన 
బ్రపనవాండు ; 2. భార్యా వియోగ! మయిన కాయకు, | రూపము తప్టు 
“ఆయోగవుండు ఒప్పు, శూ దాదాయోూగవః కష చా”) మనుస్మృతి, 
వవ౦గ ము త్న్‌ త్త. రర మ మృగ్యము. 

[ఆరము, చీ, వి, 1, అజణవభాష, (దావిఎభావష; చూ భాష 

సి ఇల్‌ 4 క్స్‌ "ప 

106666] “ఆఆఅవధా ష తప్పు, మవోరాష్ట్ర్ర భాష ఓ బ్నిం 

| అలన అము, సం, అవ్య, పలుక వలదనుట. | ఇది యకపన 
ము కౌరు. ఆలప్య, ఆలం ఆనురండు (పత్యేక మాలగు అవ్యయ 
ములు, 

[ ఆవరింక, చీ, వి, 1. రూ, ఆవలింత; చూ హోఫీక. . +] ఈపద 
ము తెలుగు ఫాషయందు మృగ్యము, “ఆవ్రలింతి నిగున్నతు, ఇందడి 

టు 

యు కలను. 

[అక్రయాన్‌, సం, వి, న్‌, పుం, అగ్నీ: చూ, నిప్పు, | రహా 
ముగలపదము లేదు, 


౧౮౭@€ 


షే 


శ్‌ ౮ 
ఆలీనలులాయము. ఆఅలీనమోనము , అలూనశాళికలము. ఆనురూ 
CPF A ని Tk ₹ శ | వ చ, 
పౌలింంనమ, అన్నోన్యబ(ధ। పవ అళ్న? ల గమ, అత్తగం 


ధను, అనిందో(జవ్మా, ఇందమవాశొామ కము, ఏనోనికరుంఒలను 
ఇళ్య్యాదలగు పదములెన్నియో యింగౌక్కి నవి, 

| ఇలి1పరమా,. సం, (కై. విణ, అన; చూ. ఇంళకమ న్న] ఇది 
యొక గాషవ. ఇగమోదటి ఆనియుండవణను. ఇది (ఇతె,పరం 
ఆవ్యయమ , దీనికి ఆంతము, లింగము మొ. లేవు, 
_(ఐరుగ. ద, స. (ఇరు దుగ గా రూ. ఇల, కక 

|| గ్‌ ద్య (ఇరు + దుగ) చూ. ఈూ ఇ 
ఆ ఓవంబ్‌ లగ దుగ... టెచ్నున్‌ ౨) ఉ. హరి. 8. ఆ, 121.] 
(ఇదు్న' వేరు, ఇన వేరు. ఇదు!” శండుంండు. 'ఇ ౫” సెండు 

© ఆల్‌ ది ౧m బటి 

(35 ఆక్య. 6. ఈలాగు: చూ, ఇటు. | ఈ పదము తపు, 
we ఒప్పు, 

| ఇప్పికోలు, బి, వి, ఇచ్చింతి: చూ, సమ్మతి, 1] ఇడ పదము 

కి 
శెనాగున ఆఅఫూర్వమా. 

[ఇరుడేద. జీ. వి, మిక్మిలి శేదవాడు: చూ. బీదవాండు. ] 
ఈపదవము తిష్పు. 'నిలుెపిది ఒప్పు, “ఇరు” నిలు’ క్చాములు సమా 
నర గులు కొన 

(5 కాలఎకాల ద్వ. వి. అచ్చిమగండు: చూ, విష్టువు. 1] 

Ya ఇటు విందు కి నువ్‌. 
పకల నా నకు దిది. ఇట విం లెక్కకు మిక. లిన నున్న 

[ఇపావూూర్తమ. పం. విణ, కోరక నింపయుడినడి.] ఈ య 

$ . pe 3 న వ జ 
తప్పు, షప్రమును పూర్త చయుట ఆని రేలచి ట్రున్నది, “ఇష్టం, 
ఖూ రిల ఆనుపదములసమాహార మిది. “ఇషి మనగా యాగాది 

అడ్‌ వ్‌ 
శార్యమ'; “పూర్తి వానగా కూపతటాక ఖనన చేవాలయనిర్మాణాది 
“జా గ్ర మూ. 

[ఈం (1) టియ. టే, వి. కుంతలవును జాయుధము... ]శుంత 
అము [కొ తఆయుధము శెజోలు. 

నీ 

[ఈ దుపాయము. ద్వ. వి, [పాయను చూ, పయన్సు 1.) ఇది 
తీన్‌ పధము శెదు. రండుపదమలు; ఈడు,  పాయము. ఇని 
వమ వా కములు ఈడు పదము 'ఈంయడులేనివా(డు” అనుపడ 
మున క గరకు? నున్నది. 

[ఈశ్వర సం, వి. ఈ శ్రీ కులట......] ఇది తప్పు, “ఇత్వ 
తి” ఒస్వు, 

[ ఈ రాలు, చీ. సి, బ, తుప్పు, చూ. ఐబొద 2, ] బహువచనపద 
మున కేక వచనమరము, మరియు తుప్పశేరు., 

[ఈవు. బే స, 1 సీళబ్లమునకు (పథయమొెక వచనము. , ..,.అవ్య. 2, 
ఒసంగవు. చూ, రూ-ల-ఇయ్యవు. ] ఒక టవఆర్థమున ఆవ్యయము 
ఇశా౭ది. “ఇచ్చు? ధాతువ్రనరు మధ్యమపురు మెక వచనము, వ్యతిర కె 
రశ ము. 

[ఉక్క LE స్‌, || ar ఉల్యా... ఉమ్మ. .....8, భర్య కాలి: 
లం.) ఇది ఉల్మా-ళబ్టభివము కౌదు, బేళ్యపదము, రెండవయర్థ 
ము మృగ్యము. 


జ న 


జూన్‌ 


| ఆచ్భ్య సనమ, నం, వి. ఆన, ఊపిగివిడుచుట. | శా: 
ఊవింపీల్చుట. దీనికీ పర్యాయమ లగు పదమ ల కన్నిటికి నగ్ధమిశ్తే 
“ఉ బ్బా ననిశ్వాసమ లు? ఆను దానికినూ[ఈము ఊపి 
పీల్చుట, విడుచట లోనగనది? అనికలగు, ఇట “లోనగునది) ఆః. 
ట యేలనో | 

[ఉజ్ఞగము జై, వి, విడుపు:..2.-] “ఊజ్ఞనము” క లదుకాని 
త యు కానరాదు, 

[ఈడ వు. సం,వి. ఉడా, శ్రీః 1 ఒక నక్షత్రము, | ఇది నక్ష[= 
పొమాన్యవాచకము శొని (పత్యేక మొక్క_దా'నిపేరు కాదు, 

| ఈదురు, నం, వి, ఉ. ఫుం, 1 ఎలుక | రప్పు ఈ పదము, “ఉం 
దురువ్ఫు” ఒప్పు, 

[| ఈ|దథము, నం, వి, అ. ఫు. 1. కుక్కా. చూ. శునకము...' 
ఈయ ర్థము నృగ్యము. ఈపదము నకు “ర థకీలము” అనునర్థ్‌ము కలరు. 
ఆది యిందు లేదు, 

| ఉన్నళౌనలీను, సం, వీణ, (ఆ, ఆ, ఆ) వంగినది : చూ. 
బంధూరను .] "రక పల్లమ'లుగ లది ఆనవ లెను (Elevated anc 


కలదు. 


depressed. ) 
(ఈ షక్‌ న షమా, నం, విణ, (ఆ, అ, అ.) దున్ని దిగులు వేసీ: 
మాతో టం క్‌ 


వ'లమ. : చూ. భూమి. 1. ] పదము రప్పు. “ఉఊప్తశ్భష్టము' ఒప్పు. 
అర్థిము ను తేప్పు. *వ్వినపీదప దున్నినఫొలమ) ఒప్పు, ('బీజాక్ళక. 
తూ ఎష్షం లీజవపబానంతకర క్‌ రషతము, 

| ఆపోథు(డు, నం, విణ, (ఆ. ఆ, ౪.) అంనలుండు వ: చూ 
లావర్‌) శాపథమ న కీయరము కౌసనరాదు, “ఆంసలు(డు” అను నగ్గమా 
నిచ్చి చూ. లావరి ఆన్నారు. “అంసలడు” అనిన ంబలిసినవాడు: 
లాసర్‌? అనిన బలముగలిగినవాడు. రెండు సమానాగకను, 
కొనుట (భాయ, 

[ఎడాపకి. బే. అవ్య, ఎడతెగన్నికియ. “క, ఎచపక క్రతువులు 
దపములు”” కేమన. 614 చూ సతతము, ] ఎడయు ధాతువు వ్య( 
కు మిడి, దీనియర్థము “నిరంతరముగ) నని, “(క్రియ 
ఎందుకో | 

వీర ఎలుక” ఎలక్‌, ఎలక, ఎలిక, ఎలి? ఎలు? ఇత్య్యాధులగ. 
రూపములను పెక్కింటిని జాల్చినది. ఇన్ని రూపములు ఎలుక బోనం, 
ఎలుక నల, ఎలుక చెవి మొదలగు సను సపదములలోను వచ్చినవి, 
ఇటు బహురూపనులను పొందిన పదములు నూరులకొలది నున్నవి. 


అన 


“అం ధవాబ్బయమహో దధి? నిఘంటక్‌ ర్ల! శబ్దదారిద్యమ: వీర్‌ 
కింరఠర న పటదు, 

[ఏ పోంతి, పా, శవమును శౌల్నిన భిస్మానులను సంచయనా 
నంతేరిమున ఎ నీట(బోయుకర్భ : చూ. సంచయనము, ] త్త 
వాళ్యర-చనము నఫూర్య పాండిక్యమును (పక టించుచున్న వి, 

ఏరలము. మె వి,=ఏకొల, వననూక రము. ] ఈపదము రప్పు, 

[ఏనాంనీ. సం, వి. ఇ. న. బ, దోషములు: చూ. పాపము. 
ఈపదము ఇశెరాంతము కౌదు, నకెరాంతనపుంనక లీం౫మగ 
“వీనస్‌” శబ్లమన శీడి బహువచనరూపము, 


౧౯౨౫ 


ఘు బై ని.=ఏభ్య రానీ, ఆం పేద: చూ. ఎంబన్న. | ఏభ్య 
ఛాశిపదము మ్భుగ్యము, 

[ఒక-ణించు. వె, వి...చె 
బక్కె-ణించు కాదు. 

| ఒచ్చుబడి... | (వచ్చుబడీ” అనవలెను, 

“ఆలంశెరము” పదము నర్థివివర ణాదులతోగ ల నిచికపద 
ములలో నతివిచిిత్రములుకొన్ని : [ స్నేహతుయమ' | ఇది ఆలం 
+కౌరము కౌదు పరిసంఖ్యాఅంకా రో డాహరణమునగల పదము, 
[అన్యర్చు ర్యా రాక ము, అన్య ద్వి షమము, అన్యాతుల్య రకా గిర , 
అన్య త్వ ర్యా యో క్ష, అన్యావినో డి, ఆన్యాసంగత, ఆపరాతుల్య 
యోగిత, అపరంవిషమము | వీని నంటియున్న 
అన్య, అన్య, ఆన్యా, ఆపర. ఆపరాపదములు ఆయాయ లయ కెౌర 


ప్ప. ] వక్కొౌ.ణించు కొని 


ఆపరాసంగ తి, 


ముఠల నింకొక నిధథము గలదనుటను తెల ఫపునవి. ఇది తెలియక ఏక్‌ 
పదములుగము, (ప ల్యేశాలంకెరములు” ను సపఠింపబడినవి, 
ఓక. ఒకరు, తొమరగరుండు, కొమరిత ఎవతె ఇత్యాదిపదములకు 
గె ఆ యస ఖ్యయాపా౬తీగ ములను, Nei స (ప్రణ్యే 
కప ములుగ నుదరంచుటచేత్‌ (౫ ౧థము విపరీతముగ పెరిగిని. 
ఇవక్‌ ను తన పతే సము స్తపదమాలు సంస్క తాం(థా౦గ 
ఖాషఅవి యిందు షురినవి, మచ్చున వ కోని కొన్ని: 
| ఆతిదీరాత్మ హ స్వాంగము, నం, pa ఆ న. విధవాలడశ్న్‌ణఇముః: 
అశత్న ణము, 1] 
[| అశస్థూలనుహాక్‌ ఫశాంగ ము. ] ఇది యు 'విధవాలతకణి మట 
| అత్యధిక కేంద! రణమా. పా. మిగుల నూతయ్మమగు వధ్యభాగ 
మును గె నుగొనుటు, | 
సంద ర్భవ్యయము. పొ. చూ, ఆగత్యవ్యయము. | 


(ప్రభు 


| అత్యవస 

| ఆవన నపఫున్యాయమూ ర్ర రీ. పొ, కల్లోల సమయములందు 
8 మదనముగ నియమించు న్యాయాధికారి. 

అన్య,తి సంధినె కల్పికము, అనభిహితక ర్త, ఆన్య చేళ్యవ లు, ఆప 
పొద నూ[తములు, ఆస్మచ్భుబ్దము, , అస్మృదర్థకము, ఏక చేళాన్వయము , 
ఏకవచనబహువచనవము లు, మొందలగుపదములు వ్యాక రణళా స్తనం 
బంధులు, జెల్లి వివరణములు కలవి తరచు ఇందువచ్చుచుండును, 


“ఎక వదచవబపహువచనములు) ఆనుపదముకడ ఆ నేకళబ్బముల శీకవచన 
బహువచనరూపఫము లేక రువు పెట్రబడినవి, 
ఆమరావతిసూపములు, ఆం(ధమంగడొలము, ఈఈ తరకళింగము, 
= లీ 


ఈ తేరసర్మా_రులు, ఎడ్వాపలల రు, నగ దక "న్ఫెసరు, ఎవ్వర్డు 
పట్టాఫీపేకము, ఐతిహానికనుందలి, వఐనీఆక్సరీ, ఐమాలపంప్ల 
చెట్టము, ఒడాదిచోడవరము, ఒ ణ్రాదిజళంతరాజు, ఒడాదిమర్స్య 
ల (= | 3 GB 

వంశీయులు, ఒరిస్సా మొదలగు చర్మితపదములు లెక్క..కుమిక్కి_ల్‌గ 
నున్నవి. వీని ఏంతవివరణమువలన |గంథము విపరితముగ బెరగినదె. 

తెద్యజ్యోతిషళాస్త్రములయు, ఇతర కా్త్రములయు, వాక్య 
ములు, (₹ "షధాదియోగములు) పదములు (గంథములయు (గంథ 


$ 


ఆం(ధఛాపా వాచన్నత్యము 


౧౮౧” 


కర్రలయు నామములు; నేటి కౌలప్రు పాఠశాలల విజ్ఞానవాచక ము 
లలో నొకతోవ, యొక తెన్ను లేనికూపములతోనున్న విజ్ఞానపాం 
శీతకపదములు, శాసనములనామములు వెందలయినవి.యు కొన్ని 
కొన్ని వ్య కాక్య క స్వరూపములను దాన్ని యోనిగుంటువ్రున జొర 
బడినవి, సామెతలు, న్యాయ ములం మొదలయినవియు పీన చెక్కి. 
నవి, వానివిచి[తవివగణములు కేవలము (పహాసన ములు, “వగ్గద్వి తీయ 
ఇరు వర మూలకు లఫఘుగురు శేఫములయు సాకి రకు దీని యం 
దంతెటను గ అను, తనునా, గల వనమా బహుళముగ న. మార్గ 
మున బడిపోయినది, 

ఇంచు ఇంస్నీషుపదవ లు చెక్కి..నవి. వానిసౌరునకు మాదిరి కొన్ని. 
ఇంజ ./5 ను (injuction) ; ఇండార్స్‌ i యంపోయి మెం 
టు (employment), 3 య. (reptiloss), ¥ సెస్సు జ 
ఎంబోనిచుర్‌ rene ఎక్సిట్లాషన్‌ ముం. ఎక్కు 
వహాలటోజ (ఇకేషిటో, ఎంటర్‌ (పచార్‌ (ఇ యేమిటో! 
ఎస్‌మోలణీ (ఇదియు నేుటో ! "కొని దీరికిరంపగము గీయబడినవిః 
క్షే మాన వజాంళానన్త్యను. , ా-. శ్చవ్యున్ప రిళా్య్రున "మి నటేలు న ము 
నకు మూలపదము 6101082. నంవళయన మునకు వూఅపపము 
etymology. 'ఎచిమోలజీ ఇం బేదియు కాదు, ఎమ్యూల్సన్‌ 
(emulsion), ఎచబ్బ్కి-స్స (abscissa), ఏక్షన్‌ (౧66100), ఏప కే 
టర్‌ (apparatus), ఏవశేజి వెలోవిటీ (గ౪ంూ౧డ్రం velocity), 
జఒరిజినలు (original), ఇళ్యాదులు వంచలపవంనఖు, 
'యాక్లయుి “ఎక గు? అనియు, advocate 


nctor నే 
ను 'యాచ్యశేటు” ఏన 
కేటి? ఆనియు. papor ను “బాబ? అనియు, Bombay, 
trother అను బోంబే, ఖబోదరు” ఆనియు, 6౫% ని “ఊక? 
యనియు, hair ను *'ఛయను” అనియు నాగగ్గ పదములను వికృత 
ముగ నుచ్చరించు టాం ధుల యవ్య క కవ్య _కిత్యెమున కొక ముపఅ 
కణము, ఉన్నా ్న తోన్నతిప పట్రస్యదులకు సయితె మిది యనివ"ర్యము, 
ఇట్టి విపరితవ్య క్రిత్వము నించెక్కీన యాంయ్యాపదములన్ని యు నించు 
మించుగ కోలుపోయినవికౌవు. ఈపడ ముల య హు చాలవరకు 
పొందకుండును, ఇట్టిది యావాచస్పర్యము వైఖరి. దీనిని చూడజూడ 
నవ్రువచ్చుచున్న ది. 

ఇదియంతయు నిఘంటుష్మత్రెముల నలవోక గా నటునిటు (తిప్పు 
నపుడు క నుఅకుదగిలినది. ఇట పనికిమాలిన చెత్త చెన్ని బంన్లక యిన 
చాలునంతే నీ వాచస్పత్యమున నుండి య నాయాొ సము X (పోగుచేయ 
వచ్చును (గంథవి స్తర ఖతి యన్గుపడకుండు నేని. శాని యట్రిపని 
ఆనాపక్యకము. దీని నిరుపరమోగతను (పక్‌ టించుటకు, నిఘంటం 
నంధానమున నిఘంటుక ర్త యనధికెరితను నిరూపించుటగు వీయ 
వర కాగ మధి కెధికము, 

ఈ నిఘంటుక ర ర యింతేలంతఅవారు కెరు, “ఆం (ధవిడ్యావాచ 
న్వతి, కూనగుణాకర, సాహిత్యసరస్యతి, ఆంధవాబ్మయమవోద ధి” 
Dl “అత్మీ గారాయణీయ? మను నవూర్వ శుద్ధాం్ర 


ళలగం 


నిఘంటువును రచించిన కొట లక్షీ జారాయణళాస్త్రులవారి ఫుకు 
ఆనం టు" సనలో వారికీ దోడుపడిన శారు. ఇదియ 23 యు 


జ ర పసు తాం ఫనాండి3్యనటిను, వీగి పజ ను వేనో 
వీరి “య 3“ ప) ౦ మ ఎ బె 


లం, 


భ్‌ జూటుసున్నాగు. 7౪ స .టువన్ననో న్య భపరీశ్య యును బీయినేల 
నో వాటు సున్న ని, న ఇమ త ఇాలియక వీ రక్లేసౌవాస 
మున శీబయు డీక్‌ సతో 1 కోరి, “అత చా రొయణీయ లుకు రచించిన 
బండి కంనకు ఫ(గునను, వారికీ తవ చిన మున నో టపడిన (బహుళ 
[వాయసౌెడుః శం మ్చును, వానను వె కామా? మొక 
నిషంటున యు సాయమూ. యకాలకి పోను నా అని తలంచి పీనిక్‌ 
ne 


~~ యనా... 4 Sr ఎఎ జ స నైరి 
దలరోని[ న్‌ బో ap > స వను. న్న కో పాశాచస్పిక్స్‌ 


ము ఆక ఏను సూర? కాస ును శెగిఖుయుొని నారు. ఇది 


+r అ ఇ ఇచ్చ కైపు ఇ wh శ 
కక ము స్మ. అమో ఖర్‌ వగు పవర న న, ష్‌ స అ ”బులన సాబు 
యము నే గఅగునపకౌః ౧0 తీయుగులేనిప; ఆంగ జక కాలమున 
ఈ ఆం. కొల్లా యమహా ధిి య. కో స$ఫెఅహునవండీ యనగ 

| విల ఇ 4 ఎడ్‌ be ba ye వా 
యుండిన వో యా సొవాససవకి లుం బోనల ము. సె be సు ఎ 
టుచూసునువి బయలుపాం౦గి కొం? వాయుయ | శబ” జావోక సుయి 
pa 
లేసి యాం[ధళోేకి ము సదలుమాలల నలక! కొను నున్నది ! సుత 
రముగ వీనినద గార్చకున్ను నాం సవాజ్మ యము బొగునావెము, తెఏ 
యు ట్‌ 
రము యు Ah న్‌ యును, 
a 
i _ “అట nw నో ళో 
ఈ నిఘంటువు సం స్మ్టృతఫా౫ మన్కు (పథాసమగిని మౌొత్చేక్‌ 
0) re ల 
కటియున్నిది, ఆది ఆం ధటీ కౌనహితేసంస్కర్యాతేన్నిం .టువ్ర); 
కది యో? 


క ళో kk ళ్ళ 
జో 4 తో శ ప్ల జ అజ్ఞ Lal 
18715 ప సంపత్నరమన న మ్ముపడినన్‌, సప్య అ చాతక, 


ఇర? సంస్క తార్మంనిమఘుంటునుల జి సును గనరా,.: చితా i> చిత 


ల కై టి ఇజ్‌ వు ఇ 

i చస నుట, నమ్ము ౯ HNO. పళ గు ఎరటుర్‌ | గమిని 
ములగుకున గు న ఫు 

భుంటువ్రు తేమ య ౮7 బర పురో, ఆప కు గలము. లతోేకయున 


(పక టేతిషు శావల ముననకోరకి తో వ బెను ఆసు ాటువ్రనందలి 
(శమమునుస కేము ఆాగునూరు చేసి అదర్‌ తిప్పులబెక్క నిరు 
ళా 
"పికి|_ ౧5 పాజీగించి వారు, ఇప నిఖుంటువ్రలబుద ములు నిలగు 
(ప వేశించివపే, రాని వానియర వివర ళా దులును తెల కింగులయినమి, 
yf, r తో సాల ఇస క్ల శవ 
Q డీ ఘుంటువు “తమక పిత్తము కొంత, తః ఢి ఇారిక వ్‌త్వే న 
శొంలి కలదీ గా తయారయినని, ఇ౧దరీ న్యాయములకు, లోకో మ్‌ 
, కను పెకి. ౦06ి!కి, వానియ వివరణములకు నంది గాడా ల 
అకు ఇం ర్‌ థ 
పతరావు గార తాప న్యాసవర్పణము) నవరొలమ. ఇశగఒద్‌ ము అ నేక 
ములఅయు తేది” ఫివర గాగుల యు నర యయులకు మూలను: లాం థ 


గ 


జో నకల డా ం . wy uN J % uy యో ల 
విజ్ఞానసర్వ స్వా గులు కలవ్ర. వాని నన్నిలటి నంగుస్మరంపకి పోవుట 


నిఘంటాక ర్త (గంధచార్యమునకు నదన్ఫనము. ఇది బుర్రీిపూన్వాక్‌ 
నుని వెప్పుటరును వలను గాకున్న ది, నము ఆమాయిక తే యిం 
దుకు--ఈ నిఘంటుసంధానమనకే కౌరణమని చెప్పినను “చెప్ప 
వచ్చును. ఇది శోచసీయము. 

“ఈ నిఘ:.టురాజమునకు విమర్శకె(గేసర మహిమనోో సాధ్యా 


య (క బ్ర్మి శౌశీభట్ట గ్రహ్మయ్యశాస్త్రులవారు. విశేషసరి 


వబుచ్ధాం (ధ 


జూన్‌ 


శ్రమ కోర్చి బీకిక (1) (వాయించి (1) నిఘుంటాక ర్హను కృ తాద్థం 
జేసి నాను. అందు చా రీనిఘుంటున్ర) నతిమ్మాతముగ పొగడినారుః 
గంధక గ్గ ఆంధుల ఫశ్యులం గావింప ఏ యొ .[ధవా వస్పత్య) మను 
నిఘఎటురాజమును బహు కేలము బహు పయాసపడి విరచించిరి. 
ఇంగు నొక్కొంక కష్టము 9గవొర్చీ రోన్నెన్ని విశేషములు తెలిసికొన 
వలనీ యుండునో నవియన్ని యుం గరతలామలక ముగ నొసంగంబడి 
యున్న సి, ఇన యా _(ధ సొరన్వ3మునకు( సిలీగిన గొబ్బలా వము, 
ఇంగున్న విశేష మితం నిఘంటువులు కేం ఉంగును లేసు. షదివజి 
కిక నిఘంటువు ప్రుచేయుంనలేదు, ఫుట్లుచు నుం౫బేగు, ఇం దనంతే 
ఖే. ణ్‌ త 


Fr] 


మం బరస్యాతేకే ఎజాల యును నవపానమఫ వాంగ ఎబొలము స 
చ చి ae చె 


చా బూ ౫౫౬ గలవ్ర? * * ఈ ఆఖందబండి బలు కెన్చననే 
లకీ 


యా యమూళల్య నిఘంటువును చె ఏక రము గా ఏడ దింప గిరి, 
& ౮ ఆశీ 
Chena ఒలిగ తో నస్పృళం వం చింపయుకిన సా దస్పృత్వే మువటె( 


డెనుయంన సింయది సయముపకిరాగెంచునని చెప్పుట సందయమి౦ం3 మః 
నుంచ నేరిను. ఆంలిశ అకు "స్కై (గున నిగూవు (1) జెప్పవచ్చునుః 
ఇబ మతే ము స్యభావో గదీ శే యర మా : కోను, లోక 
(1 ఆటీ ఇటీ 

మిససు.టు హెజిముయొక్య_ లా ఫమును సౌగుగ౬ డెలిపీకొని దీనివి 
దప్పకి (బతీయింట నుంచుకొని సదా వాడుకొని లాాము నొంద 
తగినది” ఈ వాతి యా నిఘంటువు కొండ కొనకొచ్నూన కమ్ము 
టకు చేయూత యయివది, 

శ్రీ బవ ్మయ్యశా ప్రీ గౌర్‌ ఏమన స్తనశల్య పరీక్ష వంటిది. 
సం పూరి వాక్య సమన్యయమున వీమర్శ కవ కెగ మే లేకపోవ్రుచున్న ఈ 
వాక్య జే; గ సొణమున సవకొశమిను గల్బించుకొని |౫ ౦ఫముఆ 
కొలది వీమ్మాకు పెంపగల సు శా మ్రాను. ఇకివా సీనిళుం 
టువ్రు నింతేకొనీయాడిగన్ని చేమనవలేను ? నిఘంటుక రయ డాక్షీ 

అన్‌ 
ణ్యమా ; త్రగ్వాండిత్యము పంచల్‌ పిశాాసమా ! పీదిక్‌ ఈం దుదృతి 
వం థి 
ములయిన క తిుయపదము అ యటం ణాదులను నంన్మ_రించి పీఠిక 
యంగుటేర? తము బో న్యగే దీరీనటు సంర్భె నంది ముటు ఫొగడం 
న ౧౧ కీ ఆం ఆ 

ఓయోా ? ఇం౧చేదియెనను శాన గారపంటివారి *శిలవిధముల దగని 

కా crt 
కార్యము, ఇట్ట కార్యములు దాశ్షీణ్య మును బ్య జగుగుచుండుట 

ర్ల ల లు 
గలను. ఇదియు ను జరీగినజీ యెనచో జ్ఞానక్ళతేమగు వాబ్మయ 
(దోహ మవకతప్పరు. ఇంలేశాక ళా శ్ర్రిగారి పాండిత్య నునకు 
సి? కళంకమును శౌకమానదు. వీరిపొళ సయం దీ కిందిరోణక్క._ 
en a 

మూ వమువూొ క్రి ష్ష , “ఇదెప వనిఫ ఘట. గ్‌ 
వాక్య No బమ్మాటే సత్యము ఇదెపలి కిట భఘుంటువు పుటి 3ముం 
లేదు; ప్రణ చుణుండతేదు,? ఇక ముం దెటేిడి ఫ్రుటనుబోదు. ఇది మః 
టు ట్‌ లు 

నిశ్చయము, 

ఊద్దందపండిత (ప్రఖ్యాతులు పలువు రీనిఘంటువ్రు నత్యంతము 
(పశ౦నీంచినారు ; 

1. జాదెళ్గ్‌ పురుషో త్తమ వి గారు; వీరు నరసదతుర్వధ కవితా 
ఉమాజ్యధునంధరులు, వీరి యభిి సాయభాగ ము 

'వీరుదము లెన్ని రస నమరు 


లా! ఆం(ధ'చాషూ 


"పెద్దణ శ్యాములకౌమశా, న్త్రే సు 
టె 
సిరఠరదీషు నూని యొక 
(ేస్టనిఘంటు వొనర్చ) 
4. ఘంటాళత (గంనక రణధుఏణ ౪ తొవధాన విద్య అక పౌరుష 


౫ మాంకెతులు పండిత భూషణులు వేమూరి శ్రీరామళా స్రీ గారు; 


“రి అభి పాయొకేకమ: ; 
cH క రపనిఘంటుపు స్త సక ము 
"కొవ లెనన్న పదార్ధిబోధలన్‌ 
సరపెచెం యోొనటంచు కపికెంథ్నీర మె ఈశ 
అనూ 
ని శళలను 
కి నోకుం ౧ంతు చ్చు సట నా! sy 
ఆ త నవా పనా రాయగణళర్మ గారు; క విభ్రూ 
పే మమదాంచితులు, వీరి జుఫే సొ ఈమున విలుకగలఅధాగనమ్ము 
“ఆంధభఖఫా హావ టి ముయ్య మరభాష 
జం గాయాల దయ ని విప్పుడు (కొత 
జ ధీ 
(కొ తసలుకులం బవికీంచి కోక మిట 
హా mar ణా 
మౌకుం కన నాం ఫనాజ్బ్మ తధభుర్‌ా.ి 
ఓ. చిలుకూరి దలయళా, స్త్రీ గాకు; వీరు వెయాక రణలు 
లా సే (హ్రీ Cn అ 
నలక అలకా లో టింత తేక 
సౌమనస్యంబు వాటిలు సక్‌ అళబ్ద 
మాఅను నేరిచి హాకిచి పోల్కి-శేని 
యిటికోళంబు రచియింప నేరక గను. 
3, 
౪. రావూరి చిట్లేన .టసుబవ్మా శ్వము గామ, బి, ఏ., బి, ఈల్‌., 
సనునుచున్నారు? 
ఆ్యందాబిని నోలలాడితొని చా 
ఢ 
వా, మో శు; పడావిళీ 
క్ష 
పూనూన బగు స స్మ_యాఫలము కళళ ప్రా 
చస్పచ్యేము౦]) గాంచి ఛా 
సోనవోో కినముసు ఖ్యభూషణము, వి 
జ్ఞా నాధిసర్వన్వమున్‌. 
నా నాసత్పద యూలవి సరణమున్‌ 
జీ 
పుకు? 
J న్యాతనుశ్లాఘ్యమాన్‌ .” 
నే న్నరు, 
౪, కిస మపూడి సంస్థానక వులు సత్యవోలు కౌ వేళ్యరరాన్తగారు; 
ఫ్య పొయి మిటున్నది ౩ 
“ పభువ్రఅయూూత లేమి నిలు 
వంజడజూలక తూలి భాష బల్‌ 
(పధి జెడుచుండ నీదు నన 
| వద్యనిఘంటావు వింత వైద్యు డై 
యఃంభయీపదంబులం బలుబ 
లోన్న తి గూరిచి నిల్వ (జెట్టి దా 


వాచన్నత్యము eas 
నభయ వెంసం౦ంగు మందిడఇ౪ె 
యర్సార శ్యామల కెమధీమణీ! 
7. Komanduari Sitamprachary M. A., B. uy, in his 


‘Foreword’ to the book, said: 

“Tha presonut lictionary will beof great ౬౩6 also 
to all authors and writers in Teluzu.” 

8, కట్టమంచి రామలీం గారెడ్డె గారం * విరు ఆంధ ఫవిళ్వ విద్యా 


అయ ఛూ3 ప్రూరో్ళ? సాధ్యతులు. వీశీేమనుచున్నారు ? 

తమ. నిందింపంబడుచుండు నాం(భధవాన స్పత్యేము అమాత్య 
మొన నిఫఘుంటుప్ర, వది మొగలు మౌనృృభాషకుం చే ముచుండం 
ఇడి యెంగసు సమ Ure సహార, రివ 
నం. సము కెంంంముగు తమకు నవు | క్‌ న “పంఖుటిల్టు సమటిక 


త లేను.) 
౪, ఉవ్యాగ సు 


కషి వ నాతీశ ము, 


సీ: "హా జూహేక్యహా న 
kk: 


ney Ahr si Mae వను 
మా Te దెకి . 
¥ 


ఖీవా ఎన్ప్పత్స మొవ తే బరా క్ష Er) 
కేసు, 1 rae ట్ల య్యవి ౫ శంక ర్రివము గా సన్నని. తము నినుం 
టురాజ మవ్విఫమాననుంపక బోథనాపదరినలె నున్నది శ 
ఆమ రాభ్యాసు(డైన (పతీవ్య క్రికి సులభిముగ పోధపడునణు వాచన్వ 
త్య్యముంట గడుసంతవము, శక?) ఇ 

10. జనఖంచి నీయ రామ స్వామిగారు, (పథౌ నాం ఫపండితుడ్న 
మ్యునిసిపల్‌ "హె "ెహానూూూ.. ౨, ఆనశకౌపచి, ప్‌గు 


బంతే, క గను, MXN Daa 
lg సుంటాన్చ 


సస ములు ౫౧ వాస 


త్యోదిన నెలవిచ్చిరి, 


'మోనఘంటుపద్ధశ్‌ నాన - ఒస్ళుతౌనంద గసనిమ్ని 6 ఇ పిం నినగది. 
ఆయు ప్రి తము గంగను “వడా. థగీర్నాణథా మో స ని శారద్యమునకు నిద 
ర్శనామె, ప-డి?ు లమ ( బరిమమి[€ మెం, ప్‌ ఖా! గాము ఫనుశై, 
క భౌెౌళాలలగు( బెన్ని థాన మై, వొఠకొలలకు. జీంతాౌమణియె, ఈూం 
(గ్రహా స్ప సముల క కొత్య భూషణ మె, (గంభాఅళఈములకుం “లతే 
రుజై, నిఘంటు వశ్రళకరు శిరోరత్న మె సలాం నం నేను విశావీంచు 
చున్నాను. ఆని పొగడి నాగు, 

11. నాదెళ్ల మీధాదశీ గామూా ర్రీశా ప్రీ గారు 

ఇది యఖిలాంధ కబ్బపర్యాయ పదోదారక మును, మహోకవి 
(పయో గాధారప్యాగకి ము నొట రచయిలేఅకుం బతితఆఅకుంగపహాడ 
మువోపకెరక నును. లత్మి నా రాయణయళ స్మారక మః "సె యూ ధ 
ఛఇాపహాయో పాహార కీ రాయవయాన౦బు గా ఛారుణీఐఅంబున నల రాక 
నదె డు శశ ఆనునగి వీరి యఖి సాయము, 

12, భారతీతీర్థ పధాని బుళ్టై శేషగిరి రావు గారు (యగ, ఏ. విజి 
యనగ రము) ఇట్లు సెలవిచ్చి నారు: 

క శన శబ్దనిర్వ నములు షాలు జూన దాయక ముఖంగా నున్నవి, 
ఇది కేవలము నిఘంటువు గానే కక విజ్ఞాన సర్వస్వమువ లె ఉఊపరెకాన 
పడ లదని చెప్పవచ్చును. 

18. విజయనగ 5ము (శ్రీ మహారాజా క శౌశాలా (“భూతఫూర్య? 


ఆం(ధగీర్వాణభాసాధ్యాపకులు మేడేపలి వేంళటరమణా చార్యుఅ 


ళ్‌ 9 


గారి యభి| పాయ మో కిందిడి ; 

కక*౫ సంస్మలె వాబ్బయము నకు రచించిన “వాచస్పల్యేనము. 0) 
ఆను మవానఘంటవును బోలినది సకలాంధ గీర్వాణ కబ్లజాల 
మతోం గూడినది యగు “వాచస్పత్యమి” ను నొక పెద్దనిభంటు 
వనగాగ్న లోకమన (ఒశెౌళింపచేనీర. *౫* ఇడికరకు వాడుకలో 
అంయధనిఘుంటువు లఅన్నిటేకంటు 
యున్నది, ఇటుపెని నిభంట్యుంతేరి నిర్మాణమున కవసరమాందిదని 
నాయి పాయమ .”) 


విపలరగమయి వ్యాపక్‌ మె 


ఈయభి పాయ భాగమ లన్నియు నిఘంటు సంచిక అయందు 
సంఫూర్జె మిగ ము(దిలము లయినవి, ఇట్టి రోభి( పాయను అ నీయబురి 
తొల్చ్పిన సాహసము. నేమనవలినో తెలియకున్నది. లేక, పండితాభి 
(పాయను: లస నిట్టులేయు౯డును శాబోల |! 

రని 6టువ్లన షృరికిలుి నాద తెగపొం డివివి 
మగ నేటి తెలుగుష్ట లిక్‌ అ 
"కావు శని కొన్ని టవిమా్శాతము కొంతే (పొమాణ్యవా అని యంగీక 
రింపవలని యుగ౧డను, 


పామాన్య 


ఇసయ0౦ళతయు “ఆంధపరంపరా న్యాయము” 
నకు దృస్టాంలేము. గానున్నాది. ఆబ్బు!! అఆంధిలోక మిట్లు గడ్డి 
యయ నేమి ! 

ఈ క'లమున తెలుగురేళమున లెక్కుకు మిగ లిగ వద ప్రరుగుల 
వల బయలు జిగుచున్న పనికిమా లిన పు సకము లొకట జాూం|ధ 
బాబ్బయవ హావృకు మును చీడివలె దగల్మ్కొ.ని లీనివేయుచున్న వి 
వ/గయె॥కట వ్యవ యనుమంతయు లేని వ్యాళవోరిక్‌ భాపారుం 
రూమారుగిము. దానిని వేరులతో నుజ్లూతి లూగించుచున్నది, 
చయిని నం౦ంతెవింలిల & జాతీయం చనా ర దాన రమ ఆనం 
చివు[లయం టే కొరికి కొరడువార 'చయుూచున్న పీ. ఇష్ట డీళయాం(ధ 


ర్‌ ఎ శ వెంటివారి 


వబుద్ధా౦ ధ్ర 


య పొాయమ ల (పమ కక దలు లు 


జూన్‌ 


వాబ్బయన దోదధియందు జన్మించిన ౦౫ నిఘంటు బడళానలము 
దానిని చుట్టుమట్టుకొనినది, దీనితో నది సణీవమై యుండుననునాస 
న ఆ phone ల్‌ము దూరమగ గాక ! ఆంధహృాదయము 
అన్యా హెలాలసమయి రే దాస్యమ. నకు పాలుపడి మాతృభాషా 
మూ నళూన్యమగుటరెరీ యీ ముప్పునకు (పధానకెర ణము. 
ఈనిఘం౦టువున కిష్పటికి పోషకులు, చందాదారులు మొదలగు 
బారు మూడువందల కెక్కు-డు~ చెరినారు. వీరయినను నిఘంటువు 


నిరుపయోగరేను తెలీని కొనజాలరయిర. షఇదియంఠరయు నిందజాల 
మవలె కనుపించుచున్నది. 


శఛశబరతె్న్నెళర మిష్పటికుండు నాం(ధనిఘంటువులలో న తేమ 

© వ 
మయినది, ఆదియు ననమగము, సంస్మా_రాపేకము,  శెన్చన 
వేరొక శక్కని నిఘంటు వావళ్యక ము, ఆం సాహిత్య పరిషత్తు 
ఆపార ఫనవ్యయమున సహీంచి యిరువదియేంగ్శి నుండి యొక నిఘంటు 
వును కూగ్పించుచున్నది రండ మూ కజేంప కిందట వావిళ వా రొళ 

య mm 

దానిని తయారుంయించుచుంటిమని (పకటించినారు, ఇవి (పామా 
ణీకమ లగా నాండవచ్చును “కాని ఇవి యొంఠేవరకు పొగినవో 
ఎన్నడు వెలుగున ah 


ఇంతలో సీR= 
చున్నది; 


) నిఖభుంటువు లేలపడి జేశమున పార్టపీలచు 
దేశము ధనమును కాల్ల గొట్రుచున్న ది. 


ఇ ట్లీనిభుంటు తల్ర్వమను (ప్రక టించుటవలన +నిభుంటుక ర్తి 
వ్‌. ముగ నపకృతి యగును గాని భాషకు, దేశమునకు నీనిఘంటువు 
వలనగలుగు నపకృృతిముం దది యొక లక్క_.లోనిది కౌను, వారింతట 
చవ ను తెలిసికొని యానిఘ౧టు [పకటనమునః 
మానుకిొనాట తమదే, భాషకు, బేళవు నకు సర్వథా (శోయము, 


“నెల పొడుపు' 


హనుమదిం[ద కంటి 


ఇది యొకి చిరుకొవ్యము ల (పోగ, 
రచయితే “క *జంటెకులసాగరిచం దుడు. 
యీ 
అపిచ కవిభూవణుడు కించ 
ఆగు 'సుష్బురాట్మ.ని.’ 


ఆనళలే (ఆరభాటి శతావధాని” 
క ₹ "చార్యుడు (M. A.) 

ఇక వీర రచన స్పృహాణయము కాళ పోతుందా? ఆనీ ఈస 
మోకు. 

“భావక విత వాను నొకయల్లరి పాఠకుల గగ లుపజిచు నిశా 
లమని” ఫాడిచిన ఈెనెలను ఆందులో కీడ్వవద్దని కని చకోడ్చు., 

“కానింాదీనికీ “భావ-_ పీరు?) "పెట్టి పేరులోనే పోరు పెట్టారు, 
నెలవంక” ఆని ఒకభావశొవ్యం ఊన్న సంగతి ఎరుగ రమా, 
అయితే: *కసనందుని వావీని గాంచిశారు) కనక ఈచాపల్యం 
తప్పుదు కౌజోలు, 


వ్యరకుచళల్యపరీశ్న లకు దిగక రస్మ౫ వాగశాలురుగ చు ఈశకావ్య 
మును -వదువవళలె నని రచయితే “ఫ ఫర్మానా? 

మహో[పసొద౦=. 

శావ్యంలో రసన్ఫూ ర్త ఆంకే పఠిత తప్పులను (తొక్కు-గుంటూ 
పోయి ఎలాగూ, ఆనంది సొడు, 4 కొవ్యం. ..పరనిర్వ్భృతయీ?”” 

ఆలి 

కనక, 

కావ్యానికి (పాణం ఆయిన రమణీయాగ్గం చిక్క_కపోతే విమ 
రృకుడు 'జాక్ట్రరువలె అఆ కొవ్యళవాన్ని 28 ఏపరీషీ ఆయినా 

ప ర మొలచి 

చేస్తాడు. ఆప్పుడు అజ్ఞాకంశా అన్నీ “దర్వాజూల దగ్గ ల్ల 
నలనీంజీ. 

క నిజముగ శాొవ్యమందు ‘Xv నిగ్గు”) వీసి కీ పభువ్రళాగ 


ముఖ 
ఖంజాంఠరాల్లో (పజ్వరిల చెయ్య లేళ పోయినా 6 కొవ్యరత్నే 


గాళ్‌ 3 


గాంచి యనూయ వహించకుండా ఈ ఇెలపొాడుప్రుిలో ఏము 
జ జై త్రి 
న్నదో సమితాదృస్టీతో" చూస్తాను, 

క ఏల్వ౦ :=- ఈయన రచనలో మృదువైన స్వభావో క్‌ ఉన్నది, 
అనికి తగిన పదాల పొందిక ఉంది. ఉదాసహ్భుతి ; కర్రి కుమురుము 
.తొాచుపిల పె కురక లత) 

స Mme. జీ 
రాని కోమటిపద్దులాగ ఒకప్పు డది జాబితా అవుతుంది, “పని 
౫ లగ ప్రుష్కంఅలమ్ముగ (బావ్నాణులకు, "శీల తీరిక లేదు దర్జీలకు, 
సమా 
ఎని చేర నగ పాలి కిప్పుడు చేతినిండ)) (దసరాపండుగ్య 
ఆ ళో 99 

“స్వభావోక్తి రసా ఇారు యథధావద్వస్తువర్గనం ఆన్నారు 

దలు, 
fi వ కి నికష 

క విత్వానికీ భా నాళ గ ఈ 

ఆయితే ఇంగులో చాలావరకు భావాదంబరం ఉంది శౌని 
కా త లేను. 

ప్రూలగ౦ంషి తల బెట్ట కుని “ఫపూలట్బి” అపూ లట్లాంటివి, ఈవూ 
' టాంటోవి ఆని చలాకీగా పోవడం బాగుందిాాాాకానిాా 

ఉబి-+తబి+బు. ఎ యూవోగవతేరం౫ 
రి 4% Ca. 
కలోలతకు చాల యల్లలాడి, 

కని “ఫూలచ్ని) వొాటున ఉపన్యాసాలు ఆసందగ్భింగా 
"టం భ్రావశుద్దికి భంగకరం. ఆయితే పింగళివారి గంపలో 
గని మూ రుబేరం పూగించిలే దివాలా తగిలిండి పాపం!--- సెగా. 

“నాంత నుడిపంటి ట 

“ఎరువు కెసంగి లేదు ట 

సొంతివుడిపంట ఇంకొంచెం చూపండి, 

“కీ రికౌెంతారతికి మరుశేళిముకి 

రీల్‌ తాని 
కెమినిసంగ మున తార్భుక త్రై?) 

ఇది * ళవళానందం౦” లోని గురు దవ్య౦ కాదంటారా ? బలిబే 
ఒతీవాక శ టిపిసాలి 

“ఏనాటి మాటలో ఏలేర కవిరాజు 
లెగుళేగి సక్మా_ర మిచ్చు టనిని? 
(శృప్పమాలి 
ఇది సత్యనారాయణ గారి అం(ధపౌొరుషంనుంచి ద త్త్‌త, 
ఏనాటి మాటలో భూనాధవంళదీ 
ఆనక పా 
పొయితుం౦ డైన ల సావసిందదు (డు) 
అం(ధపాగణగుషం 
'జన్నిలి అనే కావ్యంలో నాడ భావశుద్ది లేదు, వర్త న మైన 
@ అ ఇ... 
ఇసి ప స 
న అ ఉపసర్దన మై భావాడంబరం వి స్పరిలింది. వ్యంగ్యంగా 
చి 
నైనా వెన్నెల సన్యుక్సూఫర్డి లేదు, మనోవార మైన పెన్నెలమిద 


చేస 


గోరం, గోరం, 


కృ త్రివెంటివారి * నెల పొడువు” 


౧౯ 8 


కూడా అర భటిశతావభానం?” ఆడుగు పెట్టింది, ఇందలి చాలాకా 
వ్యాల భావన ఊగక సాగిపోయి విసుసప్రుటిసుంది. మరిన్నీ ఇందులో 
కం అతి 
— "3 జో 
పాత॥ విత్వప్రు చాదసౌాలూ, కొ సెక విత్వష్య పే-చీలూ సమృద్ధిగా 
ఉన్నాయి. 
మొ ర్రేంమోద కి విభూషణుని కవిత్వానికి నూటికి ౨౧ మార్కుల 
కన్న రావు. 
తెలి; ఈకౌవ్యంలో ఒక నిరీతి మెన “శెలి లేదు. క విశ్వం 
మె Tt ఈ... CU 
పరిణతికి వసే శెని కెలి ఒక దారిలో నిలబడు, 
శో వూ 
ఒకచోట మృగు వెన చక్క_ని తెలి 
ఇ. మలా. 
“చిరుమబ్బుల మునుంగు తెరల మాటుననుండి 
ఇందాణితో వచ్చు నేము యనగ? 
ఒకచోట “పులగ ౦౧ నెలి--- 
“కేవల గోలన శేరింత గాను? 
మనసార నొనర్చ యతిష్యమా ఇయ 
క్క 
ఒక యెద రమెగుడు నిగడు శనింా- 
a 
(6 ఘుస్మరిత కూ. చెంత మ. ఖ్యపిషయ మిది జః 
“దిధిషుడా! లేరు నీకిందు 
అన్వయ౦;---చూడండి, 
ఆలో 9 CLI 
నంస్క_రగాద్భష పప పొంగని మ్భు' 
అన్వయం లేని యతి పముఖులు నెగడుగాగ, చెరిగారు, మతే 
గారూ, నూటిగారూ ఎదెసెిద దర్భనం ఇ'స్తాగు, 
ఆను పాస కి క్కు-రటకి ఆన్టయం మూలామనుటుకు చెజిగొటు 
లు ట 
కున్నారు. ఉదాహరణం “ఫూలగ ౦పి 
చ్యుతేసం స్మృతులు: క "వ్యమును పిక్చితపరుస్తాయి. 65 వ్రో మ్మో 
స్తస్యాపకర క్ర?) 
న్‌ వ 
“జంట చల్లేరు చూ” పల్లేగుతో కూడి చెడింది. 
“దుర్వి(థమం బొదలి” (వదలి కి వచ్చిన తప్పలు. 
4 పతిపటు” *(పతపదమ్ము” అనరాదూ ? 
(ఎరవట్ట ఠీ 
(వదిష్యమాణయొ” పరిసె శ్రాసదులకు శానచ్‌” రావడం ఆశా 
dre ప 
య్ర్రైీయం. 
ఇది స్టాలీఫులాక న్యాయముగా నడపిన సమిడ్న, నేను చూపిన 
గుణదో పూలను ఇంకౌ చాలా అత్య్యము లున్న వి, 
ఈ 'కవిచంగుడికిి ఈపని పౌరిము రావచ్చునేమో! శొని 
షా €ం | 
ఇప్పటి కిది జలపాడుపే. 
“ పరఫణితి పరీమా యుజ్య తే సజ్జనానాం?) 


నులి నాథుడు 


౧౯౮ 


'మెన 


మాలు 


అది వొ! వీచిన 
బీశానికి, 
జయంతి రామయ్యపంతుల. గారు ఆంధసాహిన్యపరి 

వత్తును (ప్రసాదించారు. ఆం(ధసాహిగ్యపరిమత్తు జయంతి 


రామయ్యపంతులుగా రిని శల్య తీ చూావపీంచింది. 
#4 షః % జో: 2 ల్లీ 


సన్ని వేశ 0, 


కాన నే. వ వా-్భయవినోదా లతేమో లేనిరోజులు 
కావు, | క 

ప"శితులూూ, కవులూ, పండీకి రాజు 
లూ, గ విరాణాలూ మామూలు భెౌషాఖి 
మానుల్యూ వొపష్ట్య్వయపియులూ -- ఇ 
లాంటి నా ఇందదో, ఎంతెంత లేసి వారో 
యీనేవో |౫ంథాలు, రాస్తూ వమిశే 
మిటో సంస్థలు నెలకొలబ్పుతూ, వమి శే 
మిటో(వచారం సాగిస్తూనే వుండినారు. 

కాని మనకు సాహిశ్యపరివత్తు లేని 
లోపం వొక్క రామయ్య పంతులుగా 
రికే కనపడింది. అది నారొళ్కరి హృద 
యాన్నే గుబగుబలాడించింద. చివరికి 
వారమెదటిలోనందే ఏ మొయబిచుకు 
వచ్చింది. 

అయి శే: నిజంచేక్క, రామయ్య పంతులుగారు సాహీా 
త్వవరివగ్గును (పతిషించడం ఆశ్చర్యకర మైన సంగతి, 
వమంచే! వారు చదివింది లా. చేస్తూవుండింది డిప్యూటీ 
కలెక్టరీ. పోన్సీ ఇలాగ, నెవెన్యూ (క్రిమినల్‌ వ్యవహా 
రాల్లో ముని” నేలుతూ వుండిశా వంగేశంలో బంకిం 
చం[దుడు లాగ పంతులు గారు వాజ్బుయ నిర్మాణంలో 
కూడా సిన్ధహాస్తు లేమో అంకే అలాంటిద యేమో వుండి 
నట్టు లేదు. వారప్పటికి శేపలం శనై ళ్చృరశతకం రాశా 
శీమా? చేతికింద వుండిన మొన్పబుగ రకాల పరిమితి 
బుద్ధి పిసియోగించుకుంటూ శాసవాలు సంపాదించి 
పరిశీలిస్తూ వుండినా కేమో, ఇం లేకాని అప్పటికి వంతులు 
గారిలో సాహిత్యపరిమత్తు నిర్మించడానికి తగినంత సత్తా 
యేకోశంలోనూ లేదు, 


శ్రీ జయంతి రామయ్యపంకులుగారు 


జూన్‌ 


డిప్యూటీక లెక్ట రుగా వుండిన పెద్దమనిషి! వొక సు 
స్టను (ఫథివ్లిం చడమూ, దానికి కార్య్యకమం యేక" ల 
డమూ, దాన్ని ఆచరణలో పెట్ల డమరా అనాధ్యాల. 
కాక పోవచ్చు; కొని యిది కేవల (పత్‌భవల్ల సా, 
ఇదు, చిరకాలం సంపాదించిన అనుభవం అంకా వ. 
యోగి స్తే గక్లుక్కడాని కిది లౌక్యవ్యవహారం కాదు. 

వీమయితే యేం? ఒక డిప్యూటక లెక రునల్ల ఇ 
(ఎతిప్టించపడింది. ఒక చూమూలు భాషాపరిచితునివ,. 
నడపబడుతోంది. 

ఈ రెడుశ కుల ఇాయలూ అప్ప! 
యిప్పశో*క్షి యురా పరిషత్తులో స్ఫుటంగా . 
గన వడుతూ వున్నాయి. 

% శ స్వ 

రామయ్య వంతుబుగారు మొదల 
మిడిల్‌ న్కూల్త్లోనూ, తరవాత హౌ 
స్కూల్లోనూ వుపాన్యాయులు, విమ 
జిల్లా మాజి స్టేటుక చేరీలో సాధార గ 
గుమసా---ఇం్మ షు హాడ్‌ కారుల 
శిరస్థా దారు--డిప్యూ టీక లెక్టరు--౯ 
న్నాళ్లు (పెసిడెన్సీ మాజిస్త్రేటులామళీ, 
డిప్యూటక లెక ర్కుతుబకి పెస్ట నరు, తి? 
వాత వొక టరం ఎం. ఎల్‌. వీ, 

మొ నంపిదలా ఇలాగా వంతులుగారి జీవితం అః. 
తె కువ, రాజీ యాల్లో పండ ఛారిపోయింది ; కాన 
అరవై చదాటీన యిరావృద్దా వ్యంలో అమరత(ం (పనా 
దించే వాబ్బు యో ద్యానవనంలో అది కులాసాగా మీకాగ్న 
కొడుతూ వ్రంది, 

అబు శే: ఇందులో వోక లేడా మా(తిం వుంద 
అజేమి టంశు ? రామయ్యపంతులుగారు విహరిస్తూ 

న్నది నిజంగా వాజ్ఞ యో ద్యానననమే ; కాని అ 
దులో తారుణ్యం లేదు. లావణ్యం లేదు. సౌరభం 
తేదు. జీవకళే లేదు. అయి శే : నై తీన్యం మాత్రం య్‌ 


సిసరంతో యేమూాలో వుంది. అంతే. 
ఖః (| . 


౧5౫ 


కనిపెట్టగలిగికే రామయ్యవంతులుగారి జీవితంలో 
చౌక గొప్ప త్యాగం మిలమిల మెరిసిపోతూ వుంది, 
బాగా (ప్రాజ్ఞ స్త్‌ వచ్చాక రామయ్య పంతులుగారు 
పడసిన పదవులు అనేకుల జీవితాలను బగ్గంపొడు చెయ్య 
డాని శేన్కా లేజన్వం తాలు చెయ్యడాని కేనా సమర్థ 
మయినవి కాని సామాన్యాలు కావు. అంచేత ఆశ 
(దోవోనికి వెనకతియ్యకపో కే వాటిలో ఎంతేనాడా 
ఎందు కేనా అవకాశా లున్నాయి కాని రామయ్య 
పంతులుగా శెప్పుడూ శీలాన్ని కళంకికం చేనుకున్నట్టు 
లేదు విధినిర్య్వహణసందర్భాల్లో, వారు తా'బేదార్ల 
సాద ఎప్పు దేనా మండిపడేవుండవచ్చు. అ[క మలాభాలు 
గాందతీలచినవారి క నేకమందికి ఆశాభంగం కలిగించే 
ఎడవచ్చుు కాని స వుదో్యోగిగా-సన్నార్గనిష్షితు 
7న రాజపుకుషుడుగా పంతులుగారు గొప్ప విజయం 
ెంచారు, 
పంతులుగారి జీవితంలో యింకో మంచి విశేవం 
పంది. వాస్తవంగా అజీ పంతులుగారికి ఈవాబ్బుయ 
సేవలో గొప్ప అవకాశంగా పరిణమించింది. 
వమిటం#ే ) రామయ్యపంతులుగారికి సర్కారు 
చో్యోగన్థుణుగా వ్రుండినప్పుడు అనేకమంది సంపన్నుల 
“నూ, జమిోందార్హ తోనూ పనిాపరిచయంా న్నే 
సొాంజాావారిమోద తికుగులేని పలుకుబడి ఏర్పడ్డాయి. 
ప్పుడు గాని తరవాత్‌ గాని పంతులుగారు ఏటిని సౌం 
నికి వినియోగించుకుని వుంకే వారు కొన్ని లతలకి 
ఇశరుతై వుండివ్రుందురు. 
గాని వంత్తులుగారిలో పరిణతి చాలకపోయింది ; 
న ప రార్థ పరత్వం తక్కువగా లేదు, 
యు క్తసమయంలో ఆన్నేవామూూూ ఆపలుకుబడీ-ా- 
_ఏళతా సాహిత్యపరివత్తుకి మూలధనంగా రూపొం 
వ ఆంధ జేశానికీ ఆం, ధజారికీ జే(ఠత(వస్థానంలో 
 ఏలేని అంగబలంగా పరిణమించింది. 
ఖః జ కః 
ఎజ మే, ఇప్పట్లో పరిషత్తు అలాంటి యితరసంస్లల 
* శీ చాలా ధనవంత మే, 


శ్రీ జయంతి రామయ్యుపంతులుగారు 


కాని యేం లాభం? 

నవనవలాడుతూ బయలుజేంన ఆంభసాహిక్యపరి 
వస్తు మెరికలలు వేసింది. 

దీర అనను తో! 

అతిక షనాధ్య మైన కార్యాన్ని ఆడుతూ పాకుతూ 
సాధించిన రామయ్యవంతులుగారే దానికి (పవ రృకులై 
వ్రుండినప్పూ డిలాంటి గతి యెందుకు పట్టాలీ ! 

పెద్ద పరిశోధన చేస్తే గాని తేలని విమయం శానిది 
రామయ్య పంతులుగారిద గ్గిర నిర్భించడాని*ే గాని నిర్వ 
హించడానికి తగిన శక్తి యెంతమా[నమూ లేదు. 

ఓ దేశం కలిగింది పలుఖబకి వుంది వానయం కూ 
డా మంది£, నే, ఆంధ నాహిశత్వపరిషమ్తు యేక్పకింది. 
అంతే కాని “ఇవ్ప్వుడు నున సాహీగ్యం యేస్టికిగో వుం 
ది? ఇకముం బెలా వుండాలి? ఇగుపపొరుగు సాహి 
త్వా లలా వున్నాయి ! వాటికి, మనసాహి త్యానికీ 
ఛేగం మేమిటి ) జేనిలో జీవం వుంది +? (పపంచ వ్యాస్తా 
లె నవీననభ్యనికు నిశపషా లైన పాశ్చాక్యసాహి త్యా 
లెలా వున్నాయి ? మవ సాహిత్యానికీ వాటికీ వార యీ 
మీట ) అది యేమా(శం ! అక్ఞ*నాంధ కారంలో కూలి 
సోయివ్రున్న ఆం(ధజాతిని మే బుకొల్ప డానికే, కార్యో తా 
హాం కలిగించడానికీ, సాహిశ్యం యెంతివరకూ వుపళ 
రిస్తుంది ! '” అని యిలాగ పంతులుగారు చర్చించుకున్న 
ట్లు కనపడదు. చర్చించుకునివ్రం కు వారు చెయ్య వల 
సిన దానిలో నాలుగోవం తేనా చెయ్యగలిగివ్రం దురు. 
సడవకపోయినా అసలు సరియైన కార్యక్రమ మేనా ఏ 
ర్పృరుచుకునివ్రుందురు; కాని అ వేరూ లేవు. పంతులుగారికి 
సాహిత్యం అంశేనే ఆనలు సరియైన భావం వున్నట్టు 
లేదు. ప(తికలో పూర్వకవుల (పబంధాలు ముక్కము 
కలగా (పకటించడమూ, వార్తి కసమా వేళాలలో 
వొాటిమోాదా, వ్యాక రణపు కటు కౌట్టమిోా దా వుపన్యా 
సాలివ్పించడమూ, వ్యాసాలు చదివించడనుూ ాఇలాం 
టిది చూస్తే సాహిత్యం అంటు యింతేమా(త్ర మే అని 


వారి నిర్వచనంగా కనపడుతోంది. 
కనకజే పాకిజగంగనష ఆ జో 


A cn | 4 ఉక! క 


(Fe 


కో_పండితులకోో తప్ప జాతి మొ త్తంమాద యేమో 
సంబంధం లేదు. నూర్యరాయాం(ధనిఘంటువు శబా 
పాలకోనమే శనుకులాడుతూ కరడుక ట్రలేక పోతోంది. 
వషలీక (పబంధాల ముక్క లు వేసుకుని సామానుబండి 
లాగ తిరుగుతోంది. 
ఖు ఖః వః 

కనకనే అరవై యేళ్ళు దాటాక రామయ్యవంతులుగా 
రిప్పుడు అమరుకం తెనుగువేన్కీ ఉ త్తరరామచరిత్ర తెను 
గువేవీా ఇలాగ క విత్యంలో (పవేశించారు. (గంథర చన-- 
నాటకాలూ శృంగార గంథాలూ ఛాపాంతరీకరణ మ 
యినా చే స్తేశాన నాహిళ్యపరిమనగ్తులో శమకి న్యాయ 
మైన పవి వుండ దస్కీ యోగ్యత చూపించి సాం 
సంపాదించడమే పౌరుష మసి తోచింది కాబోలు వారికి, 

ఖీ ఖః ఖ్‌ 

ఆరంభంలో అభినవవాగనుశానన: లై నరావుసాహేబు 
గిడుగు శరావపమూ ర్లిపంతులుగారి డాడి పరివత్తును 
"శిక్కు కెకూ,_ మనిపించివుండడం నిజమే, కాని శొద్ది 
రోజుల్లో శే కామమూ ర్రిపంతులుగారు పరిమగ్తువల్హ తమ 
శీమి లాభం లేదస్కీ దాన్ని పట్టుకుపాకులాడకపో తే 
తమకి వసో ఆపత్తు లేదనీ (గ్రహించి చానిని తోసిరాజని 
నవశ క్‌ సంపక్నా లయిన కవికుమారులను కూడ గట్టుకుని 
కార్య సాఫల్యం పొందారు. ఇలాగ యీగండం తప్పా 
శీనా సరివత్తు తాను నమ్మిన (గాంధికాంధలో నే నిరా 
టంక్‌ 97% నవ్యసాహిత్యనిర్న్హాణం చేస్తుం దని ఆనర్లం 
వారు కొందరు ఆశపడ్డారు శాని యేమో లేదు. ఇవాళ 
చూా స్తే (గాంధిక వాదుల్లో కూడా అనేకమందికి పరిషత్తు 
మోద వమ ఆశలు లేవు, 

క్ర రాటక సాహిత్య పరిషత్తు, కన్న డభావను కమే ఇస్తూ 
వున్న హిందీని ఎదిరించి (బ్రహ్మాండ మైన పని చేస్తోంది, 
మైసూరువభుత(ంవారు తను రాజ్యంలో వున్న ఆంధు 
లను కన్న డులుగా మొర డంకోనం అవలంబించిన కార్య 
శ్రమంలో పూర్తిగా పాలుపుచ్చుకుని రాత్రింబగళ్ళు 
వొళ్లుమరిచి పనిచేస్తోంది. సాటిపరివత్తులు చేస్తూవున్న 


దు దా ఆ 


జాన్‌ 


పని చూసేనాలాతన ఛాఫకు జరుగుతూ వున్న అవ 
కారాన్ని అడ్డుకోడాని శీనా ఆంధసాహిక్యపరివత్తుక 
శబ్దో కాడు, వు దేశమూ, అజ్ఞానమూ కూడా లేవు. 
ఖు ఖీ జ 

వఏశావతా ; యా'ై నంవత్సరాల వయస్సు వచ్చా 
కైనా సువర్లాత రాలతో అంకితం అయినాబంతో 
రాయవలసినంత జటిలంగా అల్హుకు వచ్చిన రామయ్య 
పంతులుగారి జీవితచరిత్ర యిలాగ ఉరేవుంత పొడి 
చేసింద లేదు” అన్న ౦కే బులబులాగ్గా శేలిపోవడం 


ఆశ్చర్యకరమే ; కాని అనుకంపాజనకంమా(ఠీం కాదు, 
నః 4 ళు 


మొ తీంమిాద ; రామయ్యవంతులుగా రు ఇప్పు కా 
సజీవ మయిన వ్యాపహోరికాంధ భామను చెపట్ట త 
లేఖనికి నూత్న వైతన్యమూ, తమ జీవితానికి నూరి. 
కళా కలిగించుకుంటా రవి యెవరికీ యెంతమూా(త్రమూ' 
నమ్మకమూ, ఆశా లేవు, చాన్ని స్వీకరించి ఉపయె.. 
గించుకుంటే కాని నిరుపయోగమూ, నిప్పచ్చరనూ 
అయిపోతుం దని బెంగటిలడానికి వారిలో భావనాన - 


కూడా యమో లేదు. 
ఖ్‌ జ: % 


కానిాయీడది యీమయిపోయినా వొక్క._టి మా". 
చేను నిక్కచ్చిగా చెప్పగలను. 

అజేమిటంచే ! 

రామయ్యపంతులుగారి వంశ వర్ధనుడు మాత్రం ౯ | 
కుండా వ్యావవోరికాంధ భాహో[వీయు గవ్రతౌాడు, వ. ౩ 
బోరిక భాపూవనాది అవుతాడు, వ్యావహారిక భాబూ' 
యిత్‌ కూడా అవు తౌడు 

ఇంతేకాదు, ఇలాంటి వారి అందరి కుటుంబొలలో 
ఇది యిలా? తటస్లి స్తుంది. 

ఇప్పటికే కొన్ని చోట్ల తటస్థించికూడా వుంటుం! 

గాలిలో చూచాయగా యేవో కభుర్లు విన 
తున్నాయి. అవి యోవివషయానికి సంబంధించినవే ౬ 
వుంటాయి, 


ఫై! 


A 


స్త్‌ 


లి 


౧౯౩౫ 


గ ద్యాల చిన హోముభూ పాల ను 


మాశేమండ రామారావుగారు ఎం. వ. చి, ఇడి 


( గద్వాలసంస్థానం తెనుగు జీశానిక్రీ తెనుగజాతికీ గొప్ప 
అభరణం, గద్వాల (పభ్గువ్రులు శీల ఛూరులూూ, ఏరు 
లూ, మపహోరాజులే గాక పండితులూ, కవులూ కూడా 
అయి వాబ్బయానికి మంచి పున్వీ కలిగించారు. ఇస్ప 
టికి కూడా గద్వాలనంస్థానంలో పండితులకూ, క వులకూ 
గొప్పగొప్ప సన్మానాలు జరుగుతూ వున్నాయి. ఇప్పుడు 
రాజ్యభారం వహించివున్న (శ్రీశ్రీ శ్రీ ఆది లత్ష్మీ చేవ 
మ్మగారు పూర్వుల (వఠివ్షకు ఏమా వెలితిరాకుండా 
రాజ్యం యలతూ చేశాని కంతకూ (పాశన్సరణేయ 
రాలమువున్నా రు, ప్ర (అనిరి అ పూర్వచరి[తీ అం 
తె తుణంగా పరిశీలించి వున్న "8 మాశేమండ రామా 
రావ్సుపం తులు ఎం, ఏ మీ ఇజీిగాగా ౫దా(ల (పభువుల 
దివ్నచర్యికొలతో (ప్రబుద్ధాంధకు శోభ కలిగించడానికి 
ఫూనుకు ని వున్నారు. 

మరిన్నీ మోదరాశాదులో మైకోప్రవరీలుగా వున్న 
శ్ర నురవరం (ప్రతాపరెడ్డి బి. వ, బి, ఎల్‌ గారు గద్యాల 
| ఒభువుల రూపపటాలు దయచెన్సి అలు నారు కఫ 
కూర్చారు. "రెడ్డగారి! త ల ల అనేటప్పటికి 
శ నీకం గరివొడుస్తూ స్రాంటుంద, 

ఇలాగ తేజస్వంత మెస గ ద్యాల (పభువ్రుల చరిత 
తో టీ, దివ్యగూపాలత్‌ టీ రాబుద్రాం గక (పకాళం కలి 
నెం చబూూనుకుని వున్న ఈ మీ(తుల కీద రకూ హృదయ 
ప మెన మాకృతిజ్ఞ తను విన్న వీంచుకుంటూ శీ 

ఖీ శ్రీ అదిలశ్షీ చేవమ్మ నుహారాణీగారికీ, వారి కుటుం 
చానికీముఖ్యంగా న న రువారికీ అభ్యున 
యం కలగా లని కోరుతున్నాము, 

సంపాదకుడు) 
(గ్ర, శ. ౧౭౬౧-౧౯౯ ౮ 

A ద్వాలరాజ్యము ను, దుర్గమును సాపించి మవోవీరుడని వినుతిళెక్కి. 
న రాజూ 'పిదసోముభూసాలున కీ చినసోమభూ పాలుడు పొ[తుడు, 
గద్వాల రాళాఅలో నరనికి విమ్మట నితజే మిక్కిలి ముఖ్యమెన 


వాడు. ఈ రాజు (కీ. ళ, ౧౩౬౧ విమసంవత్సర (శ్రావణ శు ౧౦ 
చాడు గద్వాలరాజ్యమున కళిషి కు డయ్యెను, 
లా శూలి 


చినసోనుభూపతి మవావీరుడును కాజ్యతం త. డు సె నెయుండేన్కు 
యువరాజాగ నుండియే యితడు. (కీ. ౩, ౧౭౪౭ లో నె జాముకు 
యుద రంగమున దమూల్యవగు సవాయము న్‌నర్శి, రనిచే 
తు రూప్యను అను బహుమటగ బజసిను ఇతని ఎనగాసాహన 
ములకు మెచ్చి కర్నూలునబా బితనికి గక్నూ లుపె వర్మా డగొడని 
యధికౌరము నొసంగామ. రెజ్యమె నకు వచ్చిన "ఇంటే నె నె జాం 
సలాబత్‌ జంగు నోమభూ పొలునకు క ర్మ్నూ లునీమలో లి వువాలుల 
పెను, అదోనినీమలో ౨ మవాణలచెననా, నంద్యాల నీమలో ౧౫ 
మవాలుల పేనను, చాడగాౌడు సర్నాడగాడు సార్నాడగెాదధికా 
రమలను, ఛ(తీణామర ఏ రౌజచిహ్నాములను, నజరె వాను గలను 
హక్కు_లను జన“: గన పమ్మట నీఠకొాదా గద్నాలరొజ్ను ము ఏ ననేక 
విగ్గనుఅ పి _సరింప _ సిమే, (కీ. గాడ లో నిత దెవురచి! క్‌ 
నను లోని కొన్ని (గామములమ య సపయచులో విశేపమగ 
సహాయమును జేయు పతిని నె జూ.. నద డి గు బైకు దీనికొ చెను. 
ఆటు స నిరేడు (పక్క చేనండదు. రాజో? గ శీమను గూ వాాకమిం 
చెను. (క్రీ. శ. ౧౩౭౭౩ లో వెజూాముకును పోరాఫుర రాదాకును జర 
గిన యుద్దములో నీచినసోమభూ పాలుడు నైజాం నీనాని యగు 
ఆమార్‌ ఉల్‌. ఉృమాకు చాల తోప్పడెను. ఇందులకు నంతినించి 
నె జా మోరోబూ ననేక విధముల నఫినందిుంచి, శకాయచూరు, బళ్ళా 
రిమున్నగు సుబొల యధిశకెరులకు వారందరును సోవుభూపాలుని 


యాజ లకు లోబడియు౦వవలెననియు, నతడు వారిగో నొనర్భ్చు 


సగ్వవ్యవహారిను లకును దాను బగుడుగ నంగ ననియు ఫర్మానా 
@ 
అను బంపించెను. ఇట్లు సోమభూ వాలుడు నె జాముయొక్క- యా 
4. 
దరనిశ్వాసములను బాతురై, సామంతుల భో నెల న్యగగణ్యు డై 
నిరుపమ మగు విఖ్యాతితో నలరారువుండెను. 


(కీ. శ. ౧౭౬౬. లో _నెజాముకును, మవోరాష్ష్ర్రులపను యాద 
గిరివద్ద జరిగిన సంధి ననుసరించి మవో౮ాస్షుంలు దక్కను పె వొత్‌ 
ను వనూలు చేయసాగిరి. ఆ విధమున ద్వంద్వ ప్రభుత్య మేర్పడెను, 
అయినను సోనుభూ సాలుడు a జామున మరాతీవారిని పణము 
లుగ నుపయోగించి ప్వారము'నభివృగి పరచుకొనుచు. డెను. ఆంతట 
సోమభూ పాలని కీ ర్రీ జైభవములను గాంచి యమాయ జెంది కర్నూ 
లునబొబు ప జూలకు దన నీమలపె గఅ నాదగాదరికవు 
హాక్కు_అను రద్గుచేని (కీ, ళ. ౧౭౭౫ లో ఎంబాయి, రంగాఫురము, 
నీరిబెళ్ళ మున్నగు నేడు_గామముఅ నా్యకమించేను. అప్పటినుండి 
యు గ ద్వాలవారికిని నబాబునకును యుదమాలు జరిగినవి, ఈకౌల 
మున సోమభూపాలుడు వ్యాధి(గ స్తుడుగ నుంటచే యుద్ధ ఫలితము 
గద్వాలవారి కనుకూలముగ నుండలేదు, ఈ రాజూ (క్రీ, శ, ౧౭౯౪ 
లో మరణించెను. 


aa 


ఇంకవగకును చినసో కుభూ పొలుని నాటి రాజకీయ దర్శితగును 

నంగహముగ “విపి యుంటిమి. అశెఅమునం దాంధవాగ్న మయము 
గూడ పెష్కవిధనుఅ నఖివృగ్లి నంచెను. _ సమకాలిక లీ రాబా 
కనఫినవఫోడా?” డని గొనియాడుదుండిరి, స్వయముగ వి ద్యాంసు 
రై గతిరవాస్య'” మను నుద్దంగమును కనించుటణయే "గాక నీత 
జిందరో కవుల నాదరించెను. ఈతని యాసానమువం వెవ్మండు 
గురు జు వు లుండిరి. వారిని గూర్చి ౨౫౮ (క్రింది విశేష ములు 


చెలి.ముచున్న వి 
(౧) కేోళతానసవము “పి” పనసోమయాబిక విక (తేతపగో(గుడు 


నాళ్ళలాంయవనూ[గ్రుడు వ వీకవి ఓసకఅవిద్వర్కే-విమి[తుడు”” 
జీదళాస్త్రఫు 3ణములను, చావోటమను వె వె వ్య ౦ఫమును చక్కగ 
-జరింగి యారుచ్చికబంధ*%గృము అను దతుర్విధఫ వితీలను కెప్పనే 
కినవాడు. భోదాని ఇంపూరామాయణమున కీళవి వ్యాఖ్యానమును 
రచించెను. నపురరా జగు బహిరీపొమనృ పొలుని యా వానకు 
నందుండి యాం[థమున మత్స్య ఫు రాణమాను రచించెను. గద్వాల 
శ్లీతెంచి చినపోమభూ పాలుని"న నాదరింపబడి భఛ్యదాపరణయ మను 
ముపందవిలాసయును, ఆధ్యాత్మేరామాయణమును, య థాళ్లోక తౌత్చ 
ర్యరామాయణమున౦దలి శాల శెందము చాం[ధమున రచించెను. 
(3) కిరీటి కంకటాచార్యడు-కః (శీల ష్షవకవి థర్రమర ఇగో త్ర 
జాడు, అప సంబనూ।తుడు. ఈతనికి ఉసర్వతం[త్రస్వతం[త, కవి 
తార్కిక కంరీరవ, శేషయమక చ్మకోవర్తి?) మున్నగు బికుదము లుం 
-జెడివి. ఆల౦కౌరకాస్తుధిము, జంరూమారుతము, వాయ(గీవదండ 
కము, శృంగారలవారి. భావశతకము మున్నగు సంస్కృతకృతు లీ 
శని సాండిత్యెమును చెటుచున్నవి. క్త ల్యాభణఫురంజన మను నా 
టకమును రచించి యకాఠతడు గ ద్వాలశేళవస్వాని కంకితముబేసెను, 
4 ఆచలార్శే జాపరిణయి? మను సీతని యాం[ధద్య్య్యరి కావ్యము 
అకా (3, కొ త్రెపచ్లి ల్లి రామాణాగ్యులుా శీ జై సృ షవక వి, యధా 
భక శ క్పర్యరామా యేణమునందలి యయోధ్యాకొ౦డమును రచిం 
వెను, (ఈ) శాశ్లేయఫ్యర సుబ్బళాస్ర్రీ--ఈ కవి ఊఉ ఫఘయకవితాని 
నృవాయ పాహితీధురీణుడు) యథాళ్లోక తాత్పర్య రామాయణార 
జ్య శ ాందమును వచించేను. (౫) "కెచముసము[ద౦ అప్పళ"చార్యు 
దడు....-ఈతడు క విద్యత్మ_వికుంజర 2” లికుదాంచితుడు. చకకం 


(వబుద్ధా౦ (ధ 


జూన్‌ 


క ణపద్మ'ళంఖభనుర్గజి హీయర థౌదిబం ములను, సంన్మ్టృర(పాొళ్ళత 
భాషలలో బెప్క- [గంసములఅ శు రదించెను, య ఫాఫోక తొత్సర్య 
రామాయణ కిష్కింధా కెండ మోకని దే రచింవబడెచు, (ఉఒతిగుముఆ 
కష్షగూ చాయ్యుడు-ఇక “ సస్టభ్థా పాక వి తాధు3 ౧ఛుడు, ౨) కథా 

నోకతాత్ప్సర్యరామా ఈణ సుందరకౌండమును రచించినవాడు. (3) 
బోర జెల్లి శేషక వి జ చ రచిం చెను, (తొ 
సోమ వాథళ్యా్త్రిశ వి--ఇకనిని జాక్స్‌ విశేషము లేమియు చెలి 
యవ. వీరే గాక నీశెలమున నింక చెందకో wee వ్రులం 
గద్వాలలో నివనించు చుండిరి, 

చినసోమభూ సాలుడు ధర్మనిరతుడుశు, గొప్ప భధ ప్రడునె యూం 
డెము, కీశవప్యామికి అగృళూపోయిలఅ విలువగల బజవాహారీని నమ 
ర్పించి యీ రాజదందుకు చక్కానిదేవాలయము నొకడానిని 
గట్టంచి, రామస్వామి నందు (పతిష్టిం చెను, కా క మాఘుమా సవ 
లలో నతివై భపముగ విద్వత్స న్నానములను సాగించి ంశారడు కవ్రు 
లను విశేషతుగ చాదరించెను. అహోబలనై స్షవమశమున కీతడు 
శిష్యుడు. రామావధూతయను యోగి నాదరింది యరని కీ రాజూ 
కి హైతీరమున చక్కని మథమును గట్టించి యివ్నెను. 

ఇటన్ని విధ అులను చినసోమభూ పాలుని కౌలమున గ డ్వాలరా 
జ్య మభివృద్ధి నందెను. ఇత ాంధవాబ్మయమున కొనర్చిన సేవ 
యమూల్య వె నది. ఇతని నామమా చిరన్మరణీయము. 

(ఈ చినసోమభూ పాలుని రూపపట మే మాఖప(తంమిద వున్నది. 
దీనిని శ్రి సువరం౦ (పకాపలెం గాన మాకు దయ ఏఎళాకు, ఇలాంటి 


పూగ్వ(పభువుల రూపచితా లింకౌ యెన్నో వున్నవి. తరుదు వా 
టిణీ ేము ముఖషతంమిద (పకటి సాము, ఫొటో, గాఫీ లేక 


పోయినా వెనక చాలామంది చిత కౌరులు ఇలాగ అనేక మహాపు 
రుషుల రూపాలు చిగించి వున్నారు. వాటిని అన్నిటినీ ఇలాగ 
(పకటించడం చాలా ఆవసరం. తెనుధవారికే సంబంధించినంత 
వరకూ ఇలాంటి రాజులవి గాని, సేనాపతులూ సంపన్ను లకూ వెంద 
అయినవారివి గాని రాపపటాలు ఉన్న వాళు వాటిని మాకు పంపితే 
మేము (ప్రకటించి ఆవూర్వఫుకుషుల దివ్యతేజస్సుతో నవీన ఆంధ 
జాతికి మెరుగు పడతాను. 


సంపాద కుడు) 


er 

ఇది కవితా సమినగిచాగి నార్తి క సంచిగ వేరుపడ్డ 
విద్యత:..వుల రచవలత టీ, చకని చి కాలలో “త్ర 
రూప పటాబంత్‌ టీ ముద్దుగావ్రంది అంటిగ్కూ. కాగితం, 
చక్క-ని వాబ్బయో ద్యానంలో, రసికులు 
(వ్ర ట్వే౪"దరంతో నిలిచి చూడవలసిన వువన్నుం యిది, 

చెల ౧-౦-౧ పోను ఖర్చులు పై గాం 

క లాభివర్ధసీ పరివత్తు---రాజమండీ 


బయిండుం 


ఆంధ పముఖుల ఫాటొ 


Yee 

రానవుసాహేబు గిడుగు వెంకటరామునూూ ర్తి పంతులు 
గారిదీ వెలగపూడి రామకృవ్వ చౌదరిగారిదీ (శ్రీ రాజా 
(కొ త్యాలు) వెంకటరామ రెడ్డి బవాద్ద రుగారిడి ఫొటోలు 
మావద్ద అమ్మకాని కున్నవి. డజను ౧-౮-౦ ఏ, వీలో 
తక్కువ పంపము, పోస్టు ఖర్చులు ౦-౬-౦, 


కలాభివర్గ నీ పరిమత్తు--రాజమండడి 


౦0 ల ద హద వట హూ 


Gr ౧౯౧౯ 


వ్యాఖ్యాన ములు 


ల౭వాణవానానానాచాాదాతవా బారా మావ 


ఆం(ధజూతి కాదు అంధజాతీ 


ల్ల గుభీ మేనా చెసీకిపో లేను. పర్లాకిముడి రాజా గా రంత కోరారో 
ఇ తా ఆంధభూభాగం ఓ ఢ రాష్ట్రంలో కలినీపోవడం నిశ్చయ 
బయిపోయింది. ఇక యా నిళృయంమాద పార వెంటు ము(ద 
._ శాలి. ఎంతే తరవాయి. 
జేలకొదీ మెళ (పదేశమూ, లక్షఅకొద సృకనయో పక్కా 
nr గి 9 
రాశ్యుంలోకి లాగికెయ్యబడుతూ వ్రంటే యిక్క_శ ా3ం( 
య 
“జీ ంలాో చీమకుట్టిన ట్రేనా లేము, 


లషలకొద్ది మననారు బొంబాయిరాష్ట్రంలో చ పడ్తివున్నారుం 
ను: ్యకాస్త్రంలో పొశంకపోయిునవ్రున్నారు, | ఇంకౌ ఆనేక పర 
శాస్రాాలళో రాస్ట్రీయు అము పోయిన్రన్నాారు, ఆవల నట్ట్రనడును 
కాడా కొంద రుండిపోయారు. గత్వాగత్వా మన శిప్పటే శేనా 
పత్యేక లాస్ట్రం అంటూ వస్తే వాశెలాగా మనలోకి రారు. ఆరౌకే 
జాగిపరంగా నే గాని-ర సంబంధాన్ని పే గాని వారికీ మనకీ 
రాజకీయంగా ఏమా సంబంధం వ్రం౦ండదు. తనలా వుండగా యిప్పుడీ 
చెబ్బ 
సయిరవయ్యో శతాబ్లంలో నున 'చేక శెనితనం కౌరణం7గా బలఅవం 
రేం ఇ పర రాష్ట్రంలోకి జెళ్లిపోతుశ్నారు. 


గంజాం విశాఖపట్టణం జిల్లాల వాగురూ మన సోద కులు 


ఇదివరకే నిజాము రాజ్యంలో వుండిన రా జలాల ఆం(భుఆతో 
మస్‌ నంబంధిం వుందా లేదా అన్నట్టుగా సంచరినున్నాం మనం, 
ఎర 
క్‌ు డిది, 


లఐడను జిన సం రాయ వారవర్గం అంతా ఆయిపోయిం దని 
శభుభు చెసింది? శెని ౦౫ిక వులీకి పొకేనా కలగ లేచు, 
ot దీనివల్ల నష్షం లేదా? అంధజాతికి వైశన్య మే లేదా! 
తెనుగు వారికి—గ(౦శాంవారికి కూడా యింకా కశొంోస్సు 
మీ జే చూసు, తమ యింటిని చక్క. పెట్టుకో లేని అంధులు కౌ 
స్సు. ఏం వ్రదరిసారో ? 
గ ఫ్ర అతి 


వలా వుండగా, శొాంటైైస్సువల్ల మనకి యింకో చిప్క_మాడా 
te: బోతోంది, 


జాం భూభాగం ఓృఢరాస్త్రంలో కలిపేనినా కార్త 
(వ గాను శానకన ఫలో అంధముండలాలు పత్నే సశ కాష్ట్రంా 
వా అని తీర్మానం ఆయితే ఆవిష ఈం అలోచిస్తా మన్నారు 
14. ఆధి శౌరులు, ఉన్నంకన్యుశే నా 'తెనజిల్లాలు ఒక 
రంగా ఏర్పడినా ఆదేనా మూ శీ శాని తెనుగువా రిలతొ 
Yr 'గెన్సులో చేరాలిట, నచ్చే యన్ని కళ్ల లో అందరూ శొం స్పా 
వాక్య వోటివ్యాలిట, 


(గి 
నాం 


ఎంనుకో తెలుసునా? సత్యమూ 6 గారిని (సథానవ౦( తిశా 

నిస కెక్కి-౧చుకో డానికి, సుబ్బ గాయన్‌ మంతాంగపు కెలంలో 
కంట యిరి పెద్ద చెబ్బ తిన డానికి. 

సత్యమూ ర్తిగారు రాయలనీమకీ, చాళుక్యనీమకీ (సర్మా_రులహూ) 

యెప్పుడూ పొత్తు కలవకుండా వుండ డానికి చేతనెనంత ఖీదోపా 

ఉత్కళ యువకుల 

అక మించడానికి 


'పీరానలకు పురి 
(వో త్వ్చొావాం 


యమో (ప్రయోగిస్తున్నారు, 
యెక్కి-ం౦చి గంశతొంభూఖఫాగం 
కలిగించాను. మంతి పదవులలో తేనుగువారికీ శారి లేకుండా 
శయ్యా లని దీక్ష పట్టి వున్నారు. 

కౌని మనవారి కీసంగతి యేమో బోధప డం లేదు. 

ధక్‌ ! మనది అం ధజొతి కోను, తరలి 


జగ త-అది తో క చుక్క 


దక్షీణడేశంలో జకుగుశూ వున్న హీందీ(ప చారోద్యమంలో, గాంధి 
గాయ, కలేల్మను గారికి ఎలాంటో బొధ్యత వప్పగించారో మాక 
అక్ష రొలా తేలనకు; కాని కలేల్మ.్‌గాయ మాతం యశావిష 
యంలో రొ తింబనగళు ని చావోరాలు మానికూడా పని వేసున్నారు. 
ఇక్క_% జీతౌలు ఫుమృకుని తెనుగుజాతికి హీందీవిషం పోస్తూ 
వున్న హిందీ పచారకులమోొద హిందూస్టానీల శీమా[ రసమూ ఆని 
మానం క లిగినస్తుంది. శ్నణక్షణనుకొ వారిని పరిశీలిస్తూవ్రంచ డాని 
కూడా నియోగించబడి క లేల్క_రు గాగు యొ3 తేపిలేసుండా పని 
చేసున్న టుంది, 
జూలీ లు 
ఏమయినా, క లేల్క_ రుగారిని “మీము (పళంనీసున్నాము. ఎందు 
అంటీ 
కంశే? దక్నీణ చేశభాషలను చంపెయ్యా అని వారి కపథం, 
ఆపని గాంధిగారి ఆజ్ఞ. ఈశపళిన్ని ఈఅఆజ6ం నిర్వ రించు 
ఇ... షా ఓట pa 
రోడంలో క లేల్క_రు గాన మాపిస్తూ వున్న స దీక్షూ (పళలోధ 
జనశకేెలుగా వున్నాయి. 
ఆయి చే: నిండు పాణంతో వున్న నాలుగు | పాంతీం భాషఅ 
_్రాణాలు తియ్య డానికి కెళపోరే కలేల్మరుగారు నరో మంచి 


పనికోసం తంటాలుపవరాదూూ ! 
నిజంగా, మన దక్షీణటబేశీియంఅలో ఆత్మాఫమాన మే వుం, 


తమ నూతృభాషఅమిద పూజ్య భావ మే వుంటే వారికి శనుచ్యా 
నేనా) అని రేవెరించవలనీన (ప్రత్యర్థి క లేల్క..గుగారు నిప్పు మరొ 
కరు లేరు. 

క లేత్క-రు గార కొ త్రనూచన వొకటి యిటీవల దక్షిణభారత 
హిందీ పచార సొ కార్య దర్భివల్ల షృతికల్లో (పకటించబకింది. 

దశ్నీణదేశభాషలకూ, (౫౦థాఅహా హిందీలో సం(గవా చరితలు 
రాయించాలిట. దశ్నీాభాషఆలో వున్న వ్రుస్తమ (గంథౌలన హిందీ 
లోకి అనునదించాలిట, దథఖ్నీణబేళానికి సంబంధించిన ఆర్థిక "నె తిక 


300 


పాంఘీక వార తక రాజకీయవిషయాల చరిత్రలు హిందీలో కాయిం 
చాలిట, 

సంతోషమే, ఇది మంచి వుగేళమే. ఒక్క_ హిందీవాబ్బయమే 
"ధెదు. ఎ వాబ్బుయ మేనా సరే సజనప్రూర౦గా వ్రుండా లంకే 
ఇలాంటి పనులు శెయ్యవలనిండే. 

ఆయితే: ఈసంగతులు మనకి తెలియపరచడం యెందుకూ? 

ద వీ ణబేశీయుల---ను ఖ్యంగా ._ అంధుల తత్వం వారికి బాగా 
"తెలును. హీందీలో మా టాడు కుంటూ నిర్యజీవితం గడుఫుకోవడం 
ఇారవంగా-ామవా(పపొదర్గగా ఖానించుకునే ఆంధులు తిమ 
చంగల్‌ టాడా యెచీమంతోో హీందీలో వుందంకేు--ఇక కిందా 
మోదా వు-టారా ? 

కి లేల్క_గుశారు, ఉపిందీవల తెనుక్కి. ఆపశౌారం జరుగుతోం 
దజీ వాదానికి మనవారు చెవి ఒగకుండా వుండడానికి వేసిన 


యు F, 
క లేల. గుగారు ఇంతటితో పూరుకుని వ్రుంకే జాగుండివో 


యూద: కిని వారంశి ముఖవగొనం చెయ్య డానికి (పయత్ని సు 
అయీ 
నాగు. చూడండి, 
క6కోాంది సాహత్యిసమేక నంవారు ఆరీషీ యం (ఎమి, మధ్యము శ 


వాం ఆసలు నూనే 


రాష్ట్ర! భా పా. (పచార పరీత్న అకు దర ఖాస్మ చేయనో శీ వి్యాగులు 
పింరీకి ఆ ఆనుబంధ౦ గా మరియొక చీక భాషను బేనినెనను నిర్గియిం 
చుకోవచ్చును Jy 

నున్ను ౦౫ు, 


క లేల్మ-రుగారు, “మరియొక చేశ 


చేని వెనను) ఆన్యంలో యెంత నేర్పు చూపించారో గమ 


ఎం దున ! 
భాషను 
నిం- ౦డీ, హం దం తస మాతృభాష నేళ్ళుకోజడానికి వాగింగీక 
రించగు. ఇడి దీ. bo విభూతిం క అN డానికి వల్ల కగు, షక 
మరొక చభా జేననె నా తముందుకోనం అంటే, యిదిగో 
వాదే యిలా Ma 

కధగా. జక భాషలలో పరిష్‌ సళ నవవ లలో అయాభా 
షలలోే పుట నిచ్చివవారిని అయాభాషలు వాడుకలో వున్న (సాం 
తలలో పనారానికి పంపినూ వుండాలి” 

ఏ(పొంతేంలో మమీళాష వాడుక లో వుందో ఆ|షాంతేంభోే 


AREA 


ఆ[పొం౪ంచార ..తే యెందుకు హింద్మీపబారిం చెయిం చరాడూ ? అం 
"ఓ యిందులో వొక లౌక్యం వుంది, ఏమి టం ? ఆరవ జేశంళాో 
"తెనుగువారు గాని, తెనుగుడేశంలో అరవవారు గాని హిందీపచా 
రంచేస్తారు. అప్పు డేమవుతుండ ? “హిందీ దశ్షీణ జేళభాషలను చం 
శీచచ అయితే విరందుకు ఈపని వస్తాయా? అని అజీళయు లను 
తమాూనపషికు ణా వుంటారు; శెని చివరికి సర్భమంగళమే, హిందీ 
దక్నీణశోకభా షల పాలిటి తోక చుక్క. ఏమో సంచేవాం లేదు. 

హీందీ [పభారకులు దక్నీణజేశభాషలను సంహరించబూనిన 
పీందూ "ల భృత్యులు, కఫ లేల్మ_రుగారు వారిమిద దండచనాయ 
కులు. 

మాజేశయులు మోసపోకుందురుగాక, 


(వబుద్దాం( 


జూన్‌ 


గోపా కాదు జ్ర్రీలను రశ్నీంచేది 


హీందూమవోస? యొక ॥- మొన్నటి చారి కసమా జేళాని క ధ్యతిత 
వహించిన ఆనళండు ఉ రమా7గారు ఆమృతసరునగరంలో "మెయి 
౧౧ వ లేదీనా డొక సభిలో మవకోప పన్యానం చేస్తూ “ స్రీలకు 


నవ్వే; ళ్ళ యిస్తే సి గాని హీందూనంభుం బాగపడొదని వె చాలా తీవంగా 
చెప్పారు, 


పాందూమహాసభియొక్క_ వెనకటి చారి కసమాజీళానిన గాక, 
నాటి నకి కాడా ఆధ్యక్న్షత వహించిన భాయి పరమానందు-గారః 
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పోయా యన్నా. ఆఅవిసంగి లేక పోయిం 


ucfs నం నో 


ద "న్నా మీము ఆ FT 
గ తేనుస మురిచిపోవలనీన ఈఉవనరి? 


ఆయి తే. (పసపంశకంలో అంధుడు తప్ప మరశేజాగిభాడాయి నా 
నశే తన భాష శాక పాష చేయకు నేటప్పుడు గెరగరిలో వీలు 
తేక పోయినా యింటో చే వేనా తన భాషలో వున్న నస్రు సకలం వగు 
వుళాడు. పరఖఫాషలో వుపన్ననించలేగినంతీ సాండిత్యం సంసొదిం౦ 
చుకున్నవాడు తేన నూతృభా పోగ కౌలు ఇంటో వుందుకోకుండా 
ఆసలు నంసార మే ఎయ్యుమ. వన్‌గా తేన పెళ్ళాంతో, తినభా షలాో 
మాట్రాచకి లి గేల-సంన స్య కపండికు డ జన హిందువ్రు తన ఛాషలో 
a as వోడు. ఏమం* ? చివర తెనుగు (పత్యయం 
చేర్చితే యె. ఇత ప్‌ త mt తెనుగుణో నేజమ 


ఆయిపోత బడి “భొదూ ? 


స గార సం౫ తే కోరు స WR త్రయంబకే బంగీ 
. లీ as 
సరీ జ 
(పవృ యిలాగే వృువది, వారు ఒ=ఏడ్తీతులే, టా +, టీసుు,. మేమూ 
కెడవము; కోని బారు స్వయం గానూ త.సుకో లేళ, 
.ర్రోజీరు, 


యూజీ జోగవరునె 
బ్బ * తెనుగు నాడికి బాల్‌ లేదు. 


ఒకి పీ 


షులోామ రే పవ ఫె. తి నేనా 
ఇతె ని 
(భా 


తెనె సుబ శారు ౧ బే, 


భామ లేం. 


"శీమా ఆని మపప ననా భియపపరు, 


చావక సిం కూడా అమీ? అని పరాయివా రనివపోతా 


“తెనుగు వాడి హ్సోనయల జాలాపికెల మయినది, నిజమే, ఆయి 
శే అందులో న్వత్వం యేమో లేను. 


భుక్తం. 
“ఇళ “కెనుగువా జడేనా ఫారతజాతీయరకి ఫుష్టీ కలిగిం దగఅ 


వాడూ +? 


ఆ౦తాె పరాయివాళ్ళశే 


పబుద్దాం(ధ 


జూన్‌ 


సాొనూన్యభాన. యెందుకూ ? ఎవరికి ? 


(6,4,6. పొచౌన్న్ష భాష డీళానికి శెవలనసిన సమయము వచ్చి 
నప్వుషు హిందీకే వాక్కున్నది, శౌని, అ అవసర మిష్యకు కాళ్ళ 
౨9 చెప్పబోతే, 
త్నరౌలూ, కొన్ని అక్ష కా ఎనమర్‌ జగ లవు, ద ఖీ *ళారత 
గులో హీందపచారము జరపడంలో భాషలమోద దొంగ దాడి 
కూడా నిరానాకుల సంకల్పమే అని వెప్పకసే ఆది కుడొవ చె 

డానికే gen క సో - క్‌ 


ఇప నమమమే ఆని చెప్పడానికి పగిహిప సంవ 


ర స ర్వి ని (ప్మీబవర) 

ఈఊ దయుఃని మొన్నటి డీసెంబయుళో నే తలయె 3 కౌ సప తక, 
దానికి తెనుగు దరువగ మన సత్యం యింశె దీపో ప గావాన 
కాలేను. ఉద్భ గ్షవళంకల్ల తక్సంపాదకులు కూడా (సతీ గుమ్మ తూ 
యొక్‌. ఇందడాదారులను వేమ్సుకుంటు న్నారు ; కనక హీందీకురా 
(శమ *పరిమశ కొచనూ సొల్లో నే వారికి తేలీయవస్తుం దని నమ్ము 
తుసహ్నాము 

ఒక... సంగతి మాతం ఉదయిని [గహించవలనీశ్రండి. హిందీని 
సని బెటాకుని పదిహేను సంవర్పరాలే మమ్మల్ని యొ%80గ 
శౌని యింగ్గీషుని శిరపోవహించి నూటయూ భె సంవర్సి 
గాలు ము*ండ్రించ వ్రన్నాయి. ఉదయిని దీని జేనుంటాందీ! హిందీని 
జనన బేసుసవచ్చి కొన్నిలకులబుర్ధులే నూకు అడ్డు తీఫలాయి; LE 
ఇంగీ ముని ఫప్రురస్మరిం దుసని అః లతల బుగ్గలు గతినికోధ మే 
కలిగించివన్న్నూయి. తాను 1పతివాదించిన థర్మ ళా ౯ న్ననుస 
కంచి ఉజడయిని. మనకి సానూన్యభాష శెవడానికి హిందికి క 0కు 
ఇంగీ షుశే సతాయెష్మ_వగా వుందని (గహించిందా ! 

ఇక దొంగ దాడి £ 

ష్‌! మూటలు చాలాచాలా తియ్యగా వున్నాయి. అయితే ఆపీపి 
జ సల వారు చెప్పే మాటలకి అరం యేమిటో, 
చెసే పనుల ఎగ సనపొనం యెలా వుంటుందో కొంచెం నిదానంగా 
ల వృున్న 
వానికి సస్తుంది, సామాన్యభాష తత. . డాని (పయో 
జనం యేమిటో. చాని ఆవసరం యొలాంటివారికో, 
గారూ, చివరికి గాంధిగారూ ఎలాంటివారికి కూడా హిందీకి హయం 
పోయిస్తున్నారో , పెగా హిందీ సామాన్యభాష గా చెలామణీ కోవ 
డాని కిప్పుడేమే నా వీళ్ళున్నాయో లేవో---ఉదయిని అలోచించి 
చెబుతుం దని నమ్ముతున్నాం. 


గ అష్ట, 


విషయం. క లేల్క-రుగారూ, ఆలాంటివాచూో 


ఆలోచి స్తే స జె;రీ గా నమ్మకుండా కొంచెం పరిశీలి స్టే 
చేను ఆనుభివా 


క లేల్యాగు 


FIA 


కపీందీ పవావోన్ని ఈ సంవత్సరంలో అంక ట్రై చెప్పుకో తగ 
పని జేళా మనే ౪ పబుద్ధాంభ” నిజానికి ఏమి చెయ్యలేను. ఇది 
సక గణం శెదు. మరి యిన్నూ రికి పొధ్యంకాగు, నం 
మ (వాలేలు హీంది పొళకల ఊఉఊత్వ్చాహాన్ని యి యినుమఘకింపబేసీన వి, 
ఎఅచీగా రని నూనమరౌలిక 


కోరి యింతి 1౫ పంపక పోవడం అక్చర్యం?? 


ది సాధకులు యిస్వుడు జీ3 ంలో 


జసవరిిపభాతం మమ్మిలా అత్మేపించింది. యిజివరలో నూకీ 
రాతలు బోధ పస లేచు, కాని చెంయు నెల భాగతీ, జాలా గుూకాక 
కొంచెం తెలిశాయి, భారతి, అంప తిక ల నవ్య సా హీ త్వా చా యలు 
శివకంక రళా,న్ర్రైగారు భారతలో తను తెనుపపచ్యా 
జస పోాంద్రీలో జూల జో రిసోస్ట అనే తము 
కథలో పాంసవా క్వొలకు పాక్యాలే ధారాళంగా వాడేశారు. 
షం శెదు, వాను రిపోర్ట్‌ భే ఇంగీ మృుమాటలు ఇంగ షులిపీలో నే 


శూపించాచుం 


మకుట 9 వుంచారు, 


౧ 


“9. మోౌపొం౦దీ విషయం౦ం__చా ఉద్దేశం మోక సరి గా 
షా. "చుకోలేను, ఈవిషయంలో మా వ్యూ సొయంటు చేను 
“పుఖో లేనందుకు చెబుతాను. మారు హిందీనీ, హంద్మీపచారకు 
లనూ మాత మే అనువానంతో చూసున్నారు. నేను ఇంగ షునూ, 
న షు “ఆ సాధ్యాయులనూ, (గాంథి కోన్ని. (కాం, పతా పేల 
డ్రా అనుమానంతో చే చూస్తున్నా ను. ఆయినో ఏట హొండి 

ఎ రాభ్యానం చెయ్యటానికి హ్‌ క నస్యంతరం, అహో ఏట ఏలీ 
ఉం చప్పుటం సాకి :షంతీరం, ఫన్నెం' దేళ్ల వల్టదాశె ఇకర 
ఇష మ్మరవాడీకి వేస్పకూంను శాస్త్ర పకౌంం. ఏకొద్దిమంది 
కోసమా మిరు ఆందోళన సున్నా రని అనుకోవు: డా ఉంచ లేక 
గోతున్నాను. మోరంతా చెప్పీ ఒక్కా. ఏషాం కెప్పళం!? అజీమ 
ఏ లీ ? హిందీ ప సువ్రకున్న వాళ్లు పిాండీకథలు తెలుగులో రాయ 
కి ఉపరెెరకూగిండ తెలుగు. ఆది దూఃస్తె చాకు మండిపోతుంది, 
“ బాటుకొస్తే ఇంగ్ల షువార్గు (చడువ్రుపన్న వార్డు రానే తెలుగూ 
౫ ంరోనుకోండి,. ఇంకకహా==మోసయాలు నిరాధారా లని చేను 
“బోవు చెయ్య లేను. . ,.. 4౯) 


కొడవటిగంటి కుటుంబరావు 


హందివల్ల తెనుక్కి జరుగుతూ వ్రన్న అపకారం 


, ౨౦03 


((గాంధథిక్‌ మా, ఇంగ్లీషూ కూడా మన కపకౌరం చేసన్నా యిం 
నిజమే, వాఃకివ ఆ జ్‌ జ అ 3కెరాన్ని తీగించుకో వలనిం దే. ఆమితే 
చానితో వాటు వాటికి ఇంకో భాష Tee వ్రండేటట్లు 
ముందు చూసకోవనూ ఇంగ్నీ షుళో బి. ఏ. నచెపినవాళ్ళ్లు మ ; 


కాలేజీవిడిచి పెట్టా చాలాతుంది ఇఎన్నషు నాస్య నూ మరి కొన 
ఉం లేను, జ డమున్నూ లకు ట్ర న సు హా సే వారిలో 


నూ నూటికి తోం భెము౨ది అం నవాబ్మ యాన్ని బాడా కొంటతా 
చూన్తూశ్ర న్నారు. మా ఆను వరక పలు దం గ్రకు పోనీ వారి 
లో నూటిః3 తొంభైకొమ్మండుపను ఇంగ పులో సట్టసగు అయిన 
వారే. ఇక హిందీ సాశపల విషయం. హిందీ |సాగంఛం చేళా 
రంకే వాసు పింందీప టీక లూ, ఫ్ర స్ప స్షకాలూవంవలోొద్ది కొంటారు, 
తెనుగువాబ్బయాన్ని ముల్లు రు, చూవకు, పెగా తెను శాొంను కం 
టారు, తెనుపణో వుం దంటాను, తెనుసూ వొక ఛాషే నా 
అంటారు, తేనుగును చంెపియ్యా అంటారు, దక్నిణభారతేహిందీ 
(పచారసఫ యింగుకోన వేం ప్ర ఫ్ర, యాపనే స్తోంది. పరం చో వోనీ 
లు కౌంాన్సు బురఖా జేసుకువచ్చి మనవాళ్ళకి యావ్రప జేక్‌ మః 
చెస్తున్నారు. కలేల్మాయు గాయ దక్‌ *దేశభాషలను చం పెళ్యువ మేం 
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సింవాగడము 
మణిహోరము 


“గ మొగలాయాద రారు 


1 భాగము 


“ ఘటనాచ[కము 


రాజనుందరి 


మృత్యుర ౦గిణి 
అ భాగిని 


్ట ఛద్శ వేషీ. 


వ్‌ీదురుని యుప 
జీశములు 
కాంచనమాల 


' వీమంతిని 


ట్రా 


fan 


(ల 


శ 


సులీల 
స శిాకీలు 


మార్కండేయ 

అవాల్యాశాప 
విమోచనము 

మోావారుపతనము 


షత 


క్షే 
18 


00 0 ౦0౦౦౧౦౦౦ ౦0 ౦0౦౦౦౦౦ 
అయ యలయలటయలటలలఅలలఅలఅలఅలఅలఅలఅ ఆఅ 


౦0 
ల 


18 


10 


ఈ(గంథములు రాజనుండ్రీలో కలాభివ 


0 


అ లలల అ ల 


0 


ఇంతవరకు వెలువడిన (గంథములు 


25 కుంకుముభరణి 
80 జూగిలము 


287 మొగలాయీద రారు 
వ వ భాగము 1 


28 సరస్వతి 
29 అనంజాభాయి 


80 వాళ్యాన్వేషణము 
81 మొగలాయీద రారు 


తీవ భాగము 
82 గంగ 


రీకి మొగలాయిాద రారు 


4 వ భాగము 
రీ4 కొపానూరు 
రీ5 ఆటీన్‌ మణేలా 
తీ6 అపరిచిత 


10 శ్యామల 
11 కాంతంకథలు 


(చిన్నకథలు) 1 


19 కాలసర్సి 
1 భారతక భాసారం 
14 ర ఖాక ల్పవలి 


(చిన్నకథలు క్షే 


15 అరతుణీయ 


నాటక ములు 


శీ వరమాల 

ర్‌ పాజహోను 

6 నూర్జహోను 

7 దుర్తాదాను 


అ అ 


రా అ అ ఆఅ 


అ 0 


అ ల 
వూ 


0 
0 
0 
0 


87 అంతఃవురము 1 ఛా॥ 1 
లీరి అంతఃపురము 2 ఛాః॥ 1 


89 అగ హోరము 


40 ఛిన్నవా స్తము 1 ఛా॥॥ 
41 ఛిన్నవా స్తము 2 ఛా॥1 


తీవ కంక ణరహాన్యము 
4రీ సంజీవి 1 భాః। 
44 సంజీవి 2 ఖా! 
45 (వజరాణి 

46 హత్యా(భమ 

47 కాళఖండము 


48 సేవ్యాశమము 1 ఛా! 1 
49 సేవాశమము 2 ఛా! 1 


50 చానీక స్య 


16 మూాధసి 

17 లలిత 

18 సెండ్‌ దండ 

19 కథావళి 

26 నాలుగుక ఫలు 

21 నీతి పలోధిక 

22 ఆదర్శము 1 ఛాః 
8తి ఉదంకుడు 

24 భళాళకథలు 


8 చం[దగు వ్ల 
9 దంపతులు 
10 విజయవిజయం' 
11భ క్త కుచేల 


l 
1 


క్షే 
l 
శ్రే 
1 
శ్రే 


౦౦ ౦౧౦౦ ౦00౦ ౦00 0 0౦0౦ 0 ౦0 ౧0౦ ౦0౦ ౦౦౦ లయ 


1 


pod had prt pl ఫక్‌ 
ర రాదా ధఅెఠరఠంలడGgా 


ర దటఅదణటడారాఆంరాాం 


1 
012 
012 
0 13 


pr pr prt pal 
రధ లఅ అత అ 
ధా ఆ ర అ 


6ఆా అలఅలయఅఉఅలఅల౦లలఅలఅలఅలలలఅలఅల అ టల 


ళో DD SRP) జీ గ షర 
SESE P RIAN LIRR RINE 
నరనంతీ పాకెట్‌ డిక్నరీ మెంగ్క్‌- ఒక సననకరానా వుట: 2 Va టి f | గ 
స టు క. f ట్‌ ఛీ య 
GARMENT 312 GATE న ప ష్ట్ర ఏ గ op 
i BEE జల 
మ్‌ Garment-n. నుస్తుల లోని! ౪౪. పట్టిక బుర్లు లేక డాబు =p g టి 8 
ఏబేనివన్హ్యము. బట లు చెప్పు 24 9 2 షు జ శ 
Garner-n. ధాన్యము నిలువ | ౮2801162-%. పలు జై పుల . 7 ల త స 
పోయు కొట్టు; ఇ. ఓ నిలువ కొమ్మలుగ లి? (జేలాడునట్టి <2 # 9 ర్‌ హ్‌ (1, 
పోయు, కూడ బెట్టు దీపము bp Var: రె 2 Sy 
Sy Garnet. శెంపునంటి గాదా | Gas60Us-a4. వాయురూప సి ef 2 2 
ఇొయి మున నున్న Kt me ఎ 
గ Garnish-v.t. అలంకరించు; | Gash-v. ఓ లోతుగ కోయు; wD శ 
* ఆలంకెరము ; గ(/8౮6౫| ౫ లోతుగ తెగిన పాడై న న 
Garnishment గాయము 4 a > 
Sy Garret. మిదైగ ది Gas-light-. వాయు సహో 90 చ 
Garroteer-n. మిచ్చెగదిలో | యమున శెలిగడు కెంతిగల = 01 
వసించువాడు దీపము | Ry ఖు న; : 
Garrison-n. కోటలో నుం Gasp-v. i. శల. +. ఊపిరి 1 ND b> గో రో 
డు రక్షణసేవ ౩ ల ఓ రతః గ్రీయుటకు నోగు తెజచు;? | శ్‌ + 0 ళ్‌ 
సేననుంచు n. ఎగ ఊగరగ్పు [/ ల — న న్‌ 
ష్‌ Garrote (-tte)-n. పీకపినికి | ర2౪స8-20. ఎ ౫ రో జొ Y Va స = 
చంఫుపర్ధతి . కం చున్న ; 7. ఎగ ఊపిరి YY 3B వ 0 ళ్‌ oy 
గూడిన స్పెయినుడేశప్రుమరణ | గ్ర్మకకా-2dj. వా యు వూర్ణ ౨ aa వ ఓ శ్‌ 
నికు ల. ఓ పీక్‌ పిసికి చంపు | మైన; వాయువువంటి య. త ట్‌ 
గొంతుక పిసికి దోదుకొను | గ్ర్య్య16-74- కడుపు సం, yj స ఎత నా 12 4 
Garrulous-ardj. ఆధిక ప| 3S; Gastric juice జీర శే ల్లా వ 1 4 స్ట 
సంగిహొన (ద్రవము ? జకర ద్రవము yy ఈ ఆ రా 
ప్త 6266-7౫. మేజోడు దిగా | GAstrology-n. పాశ ళా J లొ స్త ఏలో ల్‌ కే 
కకుండ నుంచడు నాడా; ము, hence Gastrolo- గ్ల ప్త 0 యో 
ప v. ౬. ఇద చాడాతోక be gist & Gastrologer n | నో ~~ ఠి ట్‌ 
Gas-n. వాయువు; వటిళ బున్లు Gastronomy-n. రు చు ఆ 11 గి ధా [౧ మ 
న్‌ ఆజాబువాటలు, గ సాలు: చిజేంగించ్చుశా ము; తిండి yf Ca 
ల లం వా యువునునమకూర్చు; బోతుతనము 1 (| ల్‌ స్‌ 
Gate-n. బహీర్హారము ; క MD, 


గః వినవా మువ్రును వదలిదంశ్ర ; 


filmi గో Ff. 
Set Si cE 


పృకాశిక 

¥ క్ర శ 
వస్తు గు కం రూ శి సరస్వతీ నవర్‌ (పెన్‌ వారి (వచురణము, రాజనుం[ఏ 
మంచిగేజాకాగికిము ! సొగసెస ఇ్యాలికోబై ంకు!! వు స్తకములో వస్తుగుణ,పబోధముగల చీజీలు 1001 
న న | పగా నుండును. “వెల (ప్రతి 1కి 5-0-0 

QQ. జీ? 

ది సమ నదవ్వగుణ ములను అసందిగముగ తెలియ జేయు అపూర్య(గంథ రాజము, ఆంధ వై ద్యలోక5 మునకు, వై గ్గ 
స్‌ శనం : శీ శీందభూవమణ భిమగ౮5 పండిత ఏటోరి వాను చేవ 
తరులకును మిక్కిలి యుపయోగకర మగునటుల (బవ్మ్నా్య/ ఆయా ర్వదభో స ha 
శాస్త్ర, ఏ. యం. ఏ, సి. గారిచే (వాయబడినది. ఇందు సందిగ్గ(ద వ్యములన్ని యా నిర్థారణ చేయబడి (వచురింపబ ని 
నూ వవ సరికోధిత ద్రవ్యములు చేర్చ బడినవి. వ స్తువునందలి రసఏర్యవిపొక (వ భావములను గుణములను విడదీసీ వస్తు 


వ స్తుగుణ ప్రకాశిక మాదిరి వేజీ, 


ఇల “దాకా దాదా హాదా కా నా నన్‌. 


కటుక రో హి శీవాాాకటుకా-- Picrorrhiza 

kurroa Veronicalindleyana. 
శశపరా( - చాలా గణుపులు 
“లది. కాండరగువోకాడయ్‌ీ 
మొలచునది. చ క్రాంగీ - 
ముక్కాగొట్టిన చక్రా కారముగ నుండునది. గుణ 
 బోధినీపదములు : _ఆనుఘ్న - ఆమదోవమును జో 
: గొట్టునద. 


పరిదయపద ములం 


బది గు లజాతిలోని మొక్క_. 
ఆకులు కొంచెము పొడవును 
కంగోరా గలిగి కుక్క._పాగాకు 
ఆకంలువతె నుండును. దీని వూవులు నీలిగంగు గలిగి 
గ్గు గుత్తులుగా నుండును. దీనిలో గండు జాతులు కలవు. 
నలిరంగుగల దొక (యు, పచ్చరంగుగల దొోక టియు. 
గె పొమాలయ ప్రాంత ప్ర జేశములలో* నిది పన్తారముగా 
నుండును. దీని చే శ నే యామధములకు శాడుదురు. 
Rc ఇది చేదుకుచి ౫లిగి యుం 
iy పలు డును. వేడి శేయు సభొవము 
ఓ గలది. విపాకమున కాగపు 
ఎ“ చుచిగ మారును. వాతేలఘుచాముు కలది 
2 బాగుగా విలేచనమును జేయును. అగ్నిదీ పివి గలి 
“౪ నిందునుం హృద యమున కు హిిసకర మైసద. కవ 
సి శ్రిజరములను వారించును, ప్తమేవాములు శాన 
కానల్కు రక తొపము, కుష్టరోగము, క్రిములు 
"4 చారించుకు, విషమజ్ల్యరముబసు పోగొట్టును, 


స్యరూపము 


3 హా ద్రోగమునకు కా కటుక 
॥ / శురనూగ ములు దోహిణ్సి, యు మధుక స 
క ను మె తేగా నూరి పంచ 


డారనీళ్లతో. కలిపి 

2 శమించును. 

స్తన న్యశుద్ధికి వీని వేళ్ళు పాలతో గాని సళ్ళ త్రో 

sp గాని నూరి త్రాగిన సృన్యము కునుకు. 

కఫపిత్ర జ్వురముల కుక క రోహిణి ఉసిరి కా 
యంతో ముద్ద వేడినీళ్లలో కలిసి కొంచెము 


తాగిన హృ దో? ములు 


iy 
సహ! 


పంచదార వేసి త్రాగిన (క్రీములను బోగొట్టి 

విశీచనమును బేసి జరములను తగ్గిం చును. 
ఎక్కి_ళ్ళకు ఏ7 రికొమున్కు కటుక రో హిణియు 

సమానములుగ చూర్షించి తేననో కలిపి 

యిచ్చిన ఎక్కిళ్లు శమించును. (నుశ్రుకము) 

కటుక రోహిణి కపూయములో నదాపారు ఏరా 
రము కలిసి మురాకు నోజులు తెల్ల వారుజామున చే 
త్రాగిన బుతుర కము గారీయిపను, కటుక రోహిణి 
costes రాకు రసముతో నొక వారము దినములు 
వర్తి 6౯ కందిగింజలంతీ నూత్రలు చేసి అల్ర పురన 
ముతో నిచ్చిన చలిజ్వరములు" కట్టును. చిక్టినాక 
మట్ట రసముతో కటుకరోహిణిని చెం తగా మారి 
గుండెలను పు వేసిన సం టె ఏలో పీకునొప్పి పు 
టయీ గాక, శ్లేవ్షము కరగి ఆయాసము నిగ్గును. 
లోని కిచ్చు మాశతాను ఎక్కు_ డె సవో పికాన 
మును గలిగించు. కటుకరోహీణిశనో రె-ఉవగక 
నగు తెల్పది నల్త చాసకం కె తీక్సుమైన గటఏరామూం ను 
గలిగి మికి,_.లి పఏకేచనమును 'జేము స భొవము 
గలిగి యు 'వర సు. చె కలో నల చానికం కు తెల్పి 
తక్కువ మోతానదుగనె వాడనలయా ౪. తేక 
వికారము వొంచియును గలిగిం దును దీనిని పెన 
పటు వేసిన వో పొకళ్కును. దీనికి భొవమునూ న 
గాని పప్పుగాని విరుగుకువ స్తువ, 


ఇది రసాయ ్య్ము. నెదుకగుచి, 


నవీన జైడ్యక మఠము సపాచనకొరి, పె ఈగ హారము. 
అజీర్ణము, గ్‌ హాణీ, వస, 
వి తవికృతులు, కావముల ముదలగు గోగమూుం 


యందు దీనిని బౌిటగా కలనా యికృ 
నష్థ్రృద్ధిలో నిడి వేరుపుచ్చతో సమానముగా పని 
క్‌ చేదువుచ్చకంజు ఇది మృమువుశా పన 
వేయును. విమహఘుజ్యరముల కిది యు గమ మైన 
యోవధి, పిల్లల క్రిమిరోగములయందు కటుక 
రోహిణి బొగుగా పనిచేయును. (మెటీరి మా మెడి 
అఫ్‌ ఇండియా. RN. Khory part Il, P. 45.) 


SPEAR SND 


| 


ae 
A my 


in 


నటం 


కక్ష తాక త్వక్‌ త్వ PEIN HEMMER 


అన్ని న" ప్పులను 
బాధలను కుదురు న ని 


తవుకు తెలియును 


ఆయిన తెలియనలనిన చేది! 


జ నెడు దేశనుంతటను కుక (గతం 
a | వలె తలలెత్తిన నకలు మందుల చూచి 
మోనపోకుండుటయే |! 


బజారులలో కొనుటకు పూర్వము 
నూ శ్రే ళ్‌ మార్కు_ ass జాగ త్తే 
గా TI 


౯ వెస సున్‌ సున్‌ HE MIRE ME HME RYE SE ERY 


కా నానా 


gp 


